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Kazdy artukut hastlowy sktada si¢ z wyrazu hastowego, definicji oraz zredagowanej
przez autora ilustracji uzycia wyrazu, wyrazenia badz zwrotu. Dodatkowo przy
zapozyczeniach zamieszczono wymowe¢ w migdzynarodowym zapisie fonetycznym oraz
w transliteracji, ktora oddaje wymowg polskich graczy, oraz informacje etymologiczna,
a przy niektorych hastach — kwalifikator. W zwigzku ze specyfikg desgnatow, do ktorych
odnoszg si¢ hasta zawarte w stowniku, w cze$ci definicji zostaly uzyte wyrazy lub wyrazenia
takze pochodzace z socjolektu, czego nie dalo si¢ unikna¢ przy definiowaniu haset o bardzo
waskim znaczeniu. Nie da si¢ ukry¢, ze do pelnego zrozumienia niektorych z nich, konieczna

jest znajomos¢ zasad gry.

#

2HG “skrot od Two-Headed Giant’; zob. Two-Headed Giant

A

abilitka ‘zdolnos¢’: Dobry stwor ma przynajmniej dwie abilitki. Zapomniatem o tej abilitce,
przez co przegratem. <ang. ability ‘zdolno$¢’>

Abzan ‘talia sktadajgca si¢ z trzech kolorow: biatego, czarnego i zielonego’: Gratem wczoraj
Abzanem. Miatem w talii juz zielony i bialy, ale potem dorzucitem czarny, bo Abzan ma lepsze
karty.

activated ability (wym. /'zk- to|verted o'brl-1- ti/aktiwejted abiliti) ‘zdolno$¢ Karty,
ktora ma wplyw na gre, gdy gracz zaplaci jej koszt; wystepuje na kartach w nastgpujacej
formule: koszt zdolnosci: dzialanie zdolnosci’: Lubi¢ stwory z activated ability. Nie mozesz
uzyé tej activated ability, bo twéj stwor ma summoning sickness. <ang. activated ability
‘aktywowana zdolno$§¢™>

aggro ‘typ talii, ktorej taktyka polega na jak najszybszym zabiciu przeciwnika, zwykle przy
pomocy stwordw’: Moj deck przegrywa z aggro. Gram aggro, bo nie lubie diugich gier.
<ang. aggro ‘rozréba’>

ally colors (wym. /'&l- a1 kal- orz/alaj kolors) ‘potaczenia dwoch kolorow, ktore wystepuja
obok siebie w color pie’. W MtG wystepuje piec takich potgczen: biato-niebieskie, niebiesko-
czarne, czarno-czerwone, czerwono-zielone i zielono-biate: W nowym secie drukujq same
bomby w ally colors. Chce ztozyé¢ jakis deck w ally colors, bo takie z reguly majg lepszy
manabase. <ang. ally colors ‘sprzymierzone kolory™

alpha strike (wym. /'zl-fo strark/alfa strajk) ‘atak wszystkimi stworami, czesto
desperacki, zwykle konczacy gre’: Zginglem po alpha strike'u przeciwnika. Nie bylem
wstanie wszystkiego zablokowad, jak zrobif alpha stike. <ang. alpha strike ‘uderzenie alfa’>



alteracja ‘alternatywna szata graficzna karty wykonana samodzielnie przez gracza
lub artyste’: Mam fajne lgdy z ciekawymi alteracjami. Ta alteracja niezle podniosta ceng
karty. <ang. alternate ‘alternatywny’>

alter art ‘alternatywna ilustracja karty, ktora pojawia si¢ zwykle na kartach promocyjnych’:
Na Pre bedg rozdawaé promki ze swietnymi alter artami. Nie podobajg mi si¢ nowe alter
arty, wolatem oryginalne. <ang. art ‘sztuka’

America (wym. /o'mer- 1- ka/amerika) Zartobliwie ‘talia Skladajaca si¢ z trzech kolorow:
niebieskiego, czerwonego i biatego, z ktorych sktada si¢ takze flaga Stanow Zjednoczonych’:
Gratem wczoraj American Aggro. Chcialem sobie ztozy¢ jakis deck z kolorow America, ale
nie mam takiego manabase’u. <ang. America ‘Ameryka’>

Antena Zartobliwie ‘rodzaju enchantmentu, ktory zwigksza statystyki wszystkich stworoéw’:
Brakowalo mi kilku obrazen, ale dobratem anteng i wygratem. Przez te anteny mial za duze
stwory i musiatem chumpowac.

archetyp ‘podtyp talii, ktory precyzuje i definiuje strategi¢ danego aggro, kontroli badz
combo’: Modern ma duzo archetypow, wiec meta jest urozmaicone. Czasami ban jednej karty
zabija caly archetyp.

art ‘ilustracja karty’: Lubie te karte, chociaz jest niegrywalna, bo ma fajny art. Kupitem
te karte dla samego artu. <ang. art ‘sztuka’>

artefakt ‘typ karty, ktory charakteryzuje ja tym, ze jest bezkolorowa, czyli nie przynalezy
do zadnego z pieciu kolorow w MtG. Od tej reguly istnieja wyjatki’: Nie miatem wiecej kart
w moich kolorach, wigec wrzucitem do talii pare artefaktow. Nie moglem mu zniszczyé
artefaktu, bo moje czary niszczq tylko kolorowe permanenty.

ataker ‘atakujacy stwor’: Mial dwoch atakerow, a ja tylko jednego blokera, wigc dostatem
obrazenia. Wigkszos¢ lataczy jest dobrymi atakerami. <ang. attacker ‘napastnik’>

aura ‘podtyp enchantmentow, ktore podktada si¢ pod okreslone karty, w celu nadania
im nowych zdolnoséci lub zmienieniu ich statystyk’: Nie gram aurami, bo tatwo mozna
je straci¢. Zatozytem na pazia pieé¢ aur i stworzytem kabana.

Azorius ‘talia sktadajaca si¢ z biatego i niebieskiego koloru’: Gralem wczoraj Azoriusem.
Miatem w talii juz bialy, ale potem dorzucilem niebieski, bo Azorius ma lepsze karty.

B

B ‘skrot oznaczajacy czarny kolor, jeden z pigciu kolorow w MtG’: Gram mono B, bo tylko
ten kolor lubie. Ten spell kosztuje BB, wigc jest trudny do rzucenia w dwukolorowym decku.
<ang. black ‘czarny’>

baj 1. ‘automatyczna wygrana rundy na turnieju przyznawana graczowi z najmniejszg liczba
punktéw w sytuacji, gdy turniej ma nieparzysta liczbg uczestnikow’: Dostatem baja, wigc
musze czekac catq runde. Na tym turnieju zdobytem punkty tylko za baja, wiec nie najlepiej
mi poszto. 2. ‘automatyczna wygrana rundy na duzym turnieju przyznawana graczom, ktorzy
zdobyli odpowiedni poziom rankingowy w danym okresie czasu lub wygrali odpowiednie
turnieje eliminacyjne’: Wygratem GPT, wiec na GP mam dwa baje. Mam jednego baja



Z rankingu, wiec przynajmniej sie rozejrze, czym grajq ludzie. 3. Zartobliwie ‘przeciwnik lub
talia przeciwnika, z ktorymi ma si¢ duza szans¢ na wygrana’: Michal to dla mnie baj. Moj
deck ma baja z kazdg kontrolg. <ang. bye ‘gracz bez pary’>

ban 1. ‘zakaz gry dang karta w danym formacie’: Black Lotus ma bana w Legacy, bo jest
jednym z najwiegkszych brokenow, jakie kiedykolwiek powstaly. Wizardzi musieli zbanowaé
Deathrite Shamana w Modernie, bo byt tam za dobry. 2. ‘zakaz gry dla gracza, wydawany
zwykle za oszustwa’: Adam oszukiwal na kazdym turnieju, wiec dostal bana na trzy lata.
<ang. ban ‘zakaz’>

banhammer potocznie ‘przywilej tworcow gry do banowania jej elementow, w celu
utrzymania balansu gry’: Boje sie, Ze banhammer moze dosiggngé moj deck, bo ostatnio robi
ciggle dobre wyniki na duzych turniejach. Banhammer znowu uderzyt w méj ulubiony format.
<ang. ban ‘zakaz’, hammer ‘mtot™>

banlista ‘lista kart, ktorymi granie jest zabronione w danym formacie’: Legacy jest tak
obszernym formatem, ze ma rowniez diugq banliste, by dato si¢ gra¢ rozmymi deckami.
Zawsze jak sktadam deck, wole spojrzeé¢ dla pewnosci na banliste. <ang. ban list ‘lista
zakazow’>

banowa¢ ‘zakazywac czego$’: Ostatnio Wizardzi lubig banowaé karty. Zbanujmy te karte, bo
jest bez sensu. <ang. ban ‘zakaz’>

Bant ‘talia skladajaca si¢ z trzech koloréw: zielonego, bialego i1 niebieskiego’: Gralem
wczoraj Bantem. Bantowa kontrola robi catkiem dobre wyniki na turniejach.

basic land (wym. /'ber- stk land/bejzik land) ‘podstawowy lad. W MtG istnieje pigé
rodzajow basic landéw: Forest, Island, Mountain, Plains, Swamp’: Nie mam kasy na lepsze
landy, wiec gram basic landami. Keepngtem reke z dwoma spellami i piecioma basicami.
<ang. basic land ‘podstawowy lad’>

battlefield (wym. /'bet_- ol fild/batelfild) ‘strefa gry, w ktorej znajdujg sie wszystkie
wystawione Karty (tzw. permanenty)’: Kiedy ten stwor wchodzi na battlefield to ja dostaje
trzy zycia. Rzucitem jednego sweepera i oczyscitem battlefield. <ang. battlefield ‘pole bitwy’>
beatdown (wym. /bitdaon/bitdain) ‘zadawanie obrazen przeciwnikowi za pomoca stworow’:
Mam deck nastawiony na szybki beatdown. Lubi¢ robi¢ beatdown kabanami. <ang. beatdown
‘pobicie’, ‘napas¢™

beater (wym. /'bi-t_or/biter) ‘stwor efektywny w atakowaniu i zadawaniu obrazen
przeciwnikowi’: Brimaz jest swietnym beaterem. Bialy i zielony styng z dobrych beaterow.
<ang. beater ‘kto$, kto bije, uderza kogo$ lub cos$’>

bezkolorowy ‘w odniesieniu do karty, ktora nie przynalezy do zadnego z pigciu koloréw
MtG’: Ta karta jest bezkolorowa, wiec protekcja na kolor przed nig nie chroni. Lubie
bezkolorowe decki, bo mozna do nich sktadac¢ swobodny manabase.

biblioteka ‘talia gracza w trakcie gry’: Opp spojrzat mi w biblioteke i rozpoznal moj
gameplan. Tak diugo gralismy, ze prawie przewinglem sobie biblioteke.

biec Zartobliwie ‘atakowal stworem’: Moje stwory biegng za trzy obrazenia. Biegne
wszystkim.



blink ‘czynno$¢ usuwania karty z obszaru gry i ponownego wktadania jej do obszaru gry za
pomoca zdolnos$ci lub czaru’: Flickerwisp ma dobrego blinka, bo moze wszystko targetowac.
Mam deck oparty na blinku. <ang. blink ‘mignigcie’>

blinkowa¢ ‘usuwac karte z obszaru gry i ponownie wktada¢ ja do obszaru gry przy pomocy
zdolnosci lub czaru’: W odpowiedzi na removal, blinkngtem sobie stwora, Zeby przezyl.
Blinkowanie to bardzo gieta mechanika. <ang. blink ‘mignigcie’>

blok 1. ‘zbidr trzech setow kart, ktore sg powigzane ze soba fabulg i mechanikami gry’: Blok
Zendikaru mial potezne karty. W bloku Therosa byta ciekawa fabuta, ale nie bylo nic
wartosciowego, jezeli chodzi o karty. 2. ‘format gry Constructed, w ktorym talic moga
sktada¢ si¢ tylko z kart dostgpnych w obrgbie danego bloku’: Gram blok, bo mam wszystkie
karty do tego formatu. Ta karta ma sens tylko w bloku, w kazdym innym formacie jest staba.

bloker ‘blokujacy stwor’: Nie mam jak si¢ przebié przez twoich blokerow. Stwor z ésemkq
W plecach to catkiem dobry bloker. <ang. blocker ‘blokujacy’>

board position (wym. /bord pa'z1S- en/bord pozyszyn) ‘pozycja gracza w grze okreslona
przez ilo$¢ wystawionych przez niego kart’: Przy takim board position niewiele moge zrobic.
Miatem stot zastawiony stworami, wiec miatem catkiem dobre board position. <ang. board
position ‘pozycja na planszy’>

board wipe (wym. /bord waip/bord tajp) ‘efekt czaru lub zdolnosci, ktory powoduje
usuniecie ze stotu duzej ilosci lub wszystkie karty’: Zrobit mi takiego board Wipea, Ze nic mi
nie zostato na stole. Nie bytem wstanie si¢ podnies¢ po tym board wipe’ie i przegratem.
<ang. board wipe ‘wyczyszczenie planszy’>

boltowa¢ ‘zagrywac lub rozpatrywac dziatanie karty Lightning Bolt’: Chciatbym ci zboltowaé
tego stwora. Tak diugo mnie boltowal, az mnie spalit.

boltowalny ‘w odniesieniu do karty lub gracza, ktorych zabija czar Lightning Bolt’: Jestes
boltowalny, wiec wystarczy, Ze zczubie Bolta i wygram. Ten stwor jest staby, bo jest
boltowalny.

bomba ‘potezna karta w formacie Limited, ktéra umozliwia szybkie wygranie gry’:
Wydraftowatem same bomby, wigc moi przeciwnicy bedg mieli ciezko. Nie wierze, zZe
wydrukowali takq bombe, przeciez w Limited to jest totalny broken.

Booster (wym. /'bu- stor/buster) ‘paczka 15 losowych kart, na ktore sktada sie
10 commondéw, 3 uncommony, 1 rare lub mythic rare i 1 basic land lub token’: Otworzylem
pie¢ Boosterow, ale nie trafilem zadnego mythica. Na wczorajszym turnieju byto
10 Boosterow w puli nagréd. <ang. booster ‘cos co zwigksza, propaguje, reklamuje™
Booster Box (wym. /'bu- stor baks/buster boks) ‘zestaw 36 Boosterow’: Otworzytem catego
Boxa i nie trafilem Zadnej karty, ktora stoi jakies pienigdze. Mam dwa Boxy, wiec moze
zorganizujemy jakiegos Drafta. <ang. booster ‘co$ co zwieksza, propaguje, reklamuje’; box
‘pudto’, ‘paczka’

Boros ‘talia sktadajaca si¢ z biatego i czerwonego koloru’: Gratem wczoraj Borosem. Miatem
w talii juz biaty, ale potem dorzucitem czerwony, bo Boros ma lepsze karty.



bounce (wym. /bavns/bauns) ‘czynno$¢ wracania karty ze stotu na rekg gracza przy pomocy
zdolnosci lub czaru’: Unsummon to klasyczny bounce. Bounce nie zawsze jest dobry, ale
czasem mozna z niego wyciggngc¢ jakies value. <ang. bounce ‘odbicie’, ‘cofanie’, ‘odskok’

bounce land (wym. /baons land/bauns land) ‘rodzaj ladu, ktéry daje kombinacje dwoch
kolorow many, ale po wejsciu do gry wymusza na graczu cofnigcie lagdu do rgki. Zob. tez
karoo land’: Amulet Bloom ztamal drawback bounce landoéw. Bounce landy sq ryzykowne,
ale dajq sporo many w kombinacji z réznymi kartami. <ang. bounce ‘odbicie’, ‘cofanie’,
‘odskok’; land ‘lad’>

bouncowaé (Wym. /bavnsowa¢/baunsowac) ‘cofa¢ karte ze stolu na reke gracza za pomocy
zdolnosci lub czaru’: Chciatbym bouncngé tobie tego stwora i przejs¢ do ataku. Bouncngtem
sobie Sun Titana i go wystawitem, dzieki czemu wyciggnglem sobie dwie karty z grobu na
stol. <ang. bounce ‘odbicie’, ‘cofanie’, ‘odskok’>

broken ‘karta o zbyt silnym dziataniu, zwykle wynikajagcym ze zlego zaprojektowania karty
lub niespodziewanej interakcji z inng karta’: W Vintage grajg prawie same brokeny. Mam
nadzieje, ze zbanujg w koncu te karte, bo jest strasznym brokenem. <ang. broken ‘zepsuty’,
‘ztamany’>

build (wym. /b11d/bild) ‘konstrukcja talii’: Gram UWR Kontrolg, ale mam swoj bulid. Duzo
ludzi bierze decklisty z Internetu, zamiast samemu stworzy¢ jakis bulid. <ang. bulid
‘konstrukcja’, ‘budowa’>

by¢ na drawle (wym. by¢ na drole) ‘zaczyna¢ gre jako drugi gracz w kolejnosci, co wedhug
zasad pozwala dobra¢ karte w pierwszej turze gry’: Bylem na drawle, wiec narzucit
mi wigksze tempo. Jestem na drawle, wigc keepne te reke. <ang. draw ‘dobieraé’™

by¢ na playu (wym. by¢ na pleju) ‘zaczynac gre jako pierwszy gracz w kolejnosci, co wedtug
zasad zabrania dobierania karty w pierwszej turze gry’: Jak jestem na playu to wsajdowuje
kontry. Ja bytem na playu, wigc mogtem is¢ w plan aggro. <ang. play ‘gra¢’>

C

C ‘skrot od common’; zob. common
CA ‘skrot od card advantage’; zob. card advantage

cantrip (wym. /kentrip/kantrip) ‘karta o prostym dziataniu, ktéra pozwala na dobranie
dodatkowej karty’: W combo deckach trzeba grac¢ cantripami, zeby dokopa¢ si¢ do elementow
comba. Zagram cantripa, to moze dobiore w koncu cos dobrego. <ang. cantrip ‘figlarna,
ztosliwa sztuczka’

card advantage (wym. /kard od'ven- t1ds/kard edventydz) ‘przewaga w kartach; koncept w
grach karcianych, wedlug ktorego zdobywanie przewagi w kartach nad przeciwnikiem
przybliza do zwycigstwa, gdyz zdobywa si¢ wigcej elementow swoje] strategii oraz
odpowiedzi na potencjalne zagrania przeciwnika’: Dark Confidant fo najlepszy stwor do card
advantage. Gram kontrolg, wiec musze generowac sobie jak najwieksze card advantage, zZeby
wygrac gre. <ang. card advantage ‘przewaga w kartach’>



casual (wym. /'kez- u- o1/kazual) 1. ‘granie dla samej przyjemnosci’: Dzisiaj gramy casual.
Nie mam dobrego decku, wiec gram tylko casual. 2. ‘gracz przywigzujacy wieksza wage do
czerpania przyjemnosci z gry niz samego wygrywania’: Bardzo diugo bylem casualem, az w
koncu wciggnety mnie turnieje. Lubie si¢ wymieniac¢ z casualami, bo wciggajq niegrywalne
karty. <ang. casual ‘przypadkowy’, ‘dorazny’>

CC “skrot od casting cost’; zob. casting cost

check land (wym. /tfek land/czek land) ‘rodzaj ladu, ktory w momencie wejscia do gry
sprawdza, czy gracz kontroluje inny lad o danym podtypie, jezeli nie, to wchodzi do gry
stapowany’: Check landy sq spoko w dwukolorowych deckach. Rzadko kiedy keepuje si¢ reke
z dwoma check landami, bez innej many. <ang. check land ‘sprawdzajacy 1ad’>

chump blok (wym. /tfamp blok/czamp blok) ‘blokowanie duzego stwora mniejszym
stworem dla samego powstrzymania obrazen’: Atakowalem oppa kabanem, a on przez trzy
tury chump blokowat, az w koncu go zabitem. Stworek jeden na jeden w late game zazwyczaj
tylko chump blokuje. <ang. chump ‘kloc’, ‘kij’>

chump bloker (wym. /tfamp bloker/czamp bloker) ‘stwor wykorzystywany do blokowania
wickszego atakujgcego stwora w celu powstrzymania obrazen’: Male stwory z regeneracjq sq
dobrymi chump blokerami. Opp zagrat mi takq bombe, Ze zmienil moje stwory w chump
blokerow. <ang. chump ‘kloc’, ‘kij’; blocker ‘blokujacy’>

chumpowa¢ (wym. czampowac) ‘blokowaé duzego stwora mniejszym w celu powstrzymania
obrazen’: Chumpowatem kabana przez trzy tury, az w koricu mnie zabif. Czasem trzeba
chumpowac, ZzZeby przeciwnik nie dostal jakiegos value z abilitek swoich stworow.
<ang. chump ‘kloc’, ‘kij’>

cialo potocznie ‘statystyki sity i wytrzymatosci stwora’: Watchwolf ma spore ciato w stosunku
do swojego kosztu. Dobrze mie¢ finiszera, ktory ma imponujgce ciato.

cleanup (wym. /'klin|ap/klinap) ‘ostatnia faza tury po end stepie, w ktorej gracz odrzuca
nadwyzke kart z re¢ki, zostaja usunigte wszystkie obrazenia z kart oraz efekty trwajace do
konca tury’: Skoncze ture i przejde do cleanupu. W cleanupie musiatem odrzucic trzy karty.
<ang. cleanup ‘oczyszczenie’, ‘porzadek’

clock (wym. /klak/klok) ‘mozliwo$¢ wygrania gry w okre$long liczbg tur’: Moje stwory
narzucajq piecioturowy clock. Ta synergia narzuca przeciwnikowi trzyturowy clock.
<ang. clock ‘zegar’>

cmentarz zob. graveyard

CMC ‘skrét od converted mana cost’; zob. converted mana cost

color identity (wym. /kal-or a1'den- t1-t_i/kolor ajdentiti) ‘tozsamo$é¢ koloru; koncept,
wedtug ktorego kolor karty w MtG warunkuje mechaniki jakie moga na niej si¢ pojawic’:
Stare karty czesto wybiegajqg poza swoj color identity. Cykle kart swietnie obrazujq color
identity. <ang. color identity ‘tozsamo$¢ koloru™

color pie (wym. /kal- or pai/kolor paj) ‘zestawienie filozofii kazdego z pigciu kolorow MtG,
za ktorg kryja si¢ odpowiadajace kolorom mechaniki; color pie wykorzystywane jest
w szczegblnosci przy projektowaniu Kart’: Niektore karty tamig color pie. Wedtug color pie
zielone stwory najczesciej majg trampla lub reacha. <ang. color pie ‘placek kolorow’>



color screw (wym. /kal- or skru/kolor skru) ‘w wielokolorowej talii, niedobranie podczas
gry zrodel, dajacych odpowiednie kolory many’: Przegratem przez color screw. Miatem color
screw, przez co nie moglem zagrywacé potowy Kart z mojego decku. <ang. color ‘kolor’; to
screw ‘przykrecic’>

color wheel (wym. /kal- or wil/kolor til) inna nazwa na color pie; zob. color pie <ang. color
wheel ‘koto koloréw’>

combat (wym. /'kam- bet/kombat) ‘faza tury po pierwszym main phase, przed drugim main
phase, w ktorej odbywa si¢ atakowanie i blokowanie stworami’: Przegratem gre w combacie.
Przed combatem chciatbym stapowac wszystkie stwory. <ang. combat ‘walka’>

combat trick (wym. /'kam- bet trik/kombat trik) ‘sztuczka zwickszajaca przewage podczas
fazy combatu, zwykle czar lub zdolno$¢ zmieniajace statystyki stwora’: Mialem swietng
sytuacje w stole, dopoki przeciwnik nie zaczqt uzywacé swoich combat trickow. Atak jednym
stworem W dobrego blokera zdradza jakis combat trick. <ang. combat trick ‘bojowa
sztuczka’>

combo (wym. /'kam bou/kombo 1. ‘typ talii, ktorej taktyka opiera si¢ na zastosowaniu takiej
kombinacji kart, ktora natychmiastowo pozwala wygra¢ gre lub znaczaco przyblizy¢
do wygranej’: Gram combo deckiem, bo meta w moim miescie jest opanowane przez aggro.
Ten deck ma dobry matchup ze wszystkim oprocz combo. 2. ‘synergia miedzy dwoma lub
wiecej kartami, ktéra pozwala na natychmiastowa wygrang lub znaczaco przybliza
do wygranej’: Jako alternatywny wincon mam w decku mate combo. Kiedy opp zepsuje
mi glowny plan na gre, kopie si¢ po combo i wygrywam. <ang. combo ‘kombinacja’>
Commander (wym. /ke'men- dor/komander) ‘format gry Constructed, typu singleton,
stworzony z myslg o grze dla wielu graczy, w ktorym gracz buduje tali¢ oparta na wybranym
przez siebie legendarnym stworze nazywanym commanderem lub generatem, sktadajaca si¢
ze 100 Kart, z czego zadna karta nie moze zawiera¢ innych symboli kolorow, niz wybrany
legendarny stwor’: Lubie gra¢ Commandera, bo mozna zrobié¢ deck ze wszystkich crapow
Jjakie sie ma W domu. Zwykle nic niewarte erki, w Commanderze sq sytami. <ang. commander
‘dowodca’>

common (wym. /'kam- an/komon) ‘najnizszy stopien rzadkosci kart w MtG, reprezentowany
przez czarny symbol edycji na Karcie’: Sktadam deck do Paupera, wiec szukam dobrych
commonow. Cigzko si¢ gra w Limited wokol commonow, bo jest ich duzo. Karta byla
wydrukowana jako common, wigc jest bardzo tania. <ang. common ‘pospolity’, ‘zwykty’>
community (wym. /ke'mju-ni- t_i/komuniti) ‘spoleczno$¢’: W community chodzq glosy
0 banie tej karty. Community ma nieprzychylny stosunek do leszczenia. <ang. community
‘spotecznos$¢’>

competitive (wym. /kem'pet_-o-t_1v/kompetitif) ‘forma grania w MtG na poziomie
turniejowym, przy stosowaniu si¢ do wszystkich zasad gry, z mozliwoscig sankcji lub
dyskwalifikacji turniejowej przez sedziego, w wypadku ich niestosowania lub oszukiwania’:
Jutro gramy GPT, wiec musze przygotowacé swojq deckliste, bo to jest turniej rangi
competitive. Dostatem raz game lossa, bo przez przypadek spojrzatem na gorng karte
biblioteki na turnieju competitive. <ang. competitive ‘konkurencyjny’, ‘konkursowy’>



Constructed (wym. /ken'strakted/konstrakted) ‘zbior formatéw gry, w ktorych gracze graja
ze sobg wczesniej przygotowanymi taliami, z puli wszystkich dostgpnych w danym formacie
kart’: Jestem dobry w Constructed, ale kompletnie nie znam si¢ na Limited. Lubi¢ budowaé
decki do Constructed, bo jest petno mozliwosci, taktyk i synergii. <ang. constructed
‘zbudowany’, ‘skonstruowany’>

converted mana cost (wym. /kon'varted mana kost/konwerted mana kost) ‘suma kosztu w
manie potrzebna do zagrania danego czaru, ktéra moze wynosi¢ kazda warto$¢ wieksza lub
rowng zero’: Nie mozesz tym spellem skontrowac¢ mojego, bo moj ma converted mana cost 6,
a ta kontra dziata tylko na spelle z converted mana costem 2. Nie moge nic zagrac¢, bo opp ma
w stole Chalice of the Void ustawiony na converted mana cost wszystkich moich spelli
w decku. <ang. converted mana cost ‘przetworzony koszt many’>

core set (wym. /kor set/kor set) ‘zestaw podstawowych kart MtG regularnie wydawany od
czasu powstania gry, zawierajacy spora liczbe przedrukowanych kart’: W Boosterach z core
setu rzadko trafiajq si¢ cos warte karty. Limited w core secie czesto jest nudne. <ang. core set
‘zestaw rdzeniowy’>

counter (wym. /'kaon- ter/konter) ‘znacznik ktadziony na karcie, w celu oznaczenia jakiej$
zmiany w jej statystykach lub zdolnosciach’: Polozge dwa counterki na wszystkim moich
stworach. Moj stwor nie zginie, bo ma na sobie counterek. <ang. counter ‘licznik’, ‘Zzeton’,
‘znacznik’>

counterek (wym. /'kaon- tarek/konterek) zartobliwie ‘counter’; zob. counter

counterspell (wym. /'kaon- tarspel/konterspel) ‘karta, ktora moze kontrowaé inne czary’:
Jak widze niebieski u przeciwnika, to zawsze boje sie, Ze ma jakiegos counterspella. Cigzko
sie gra wokol counterspelli. <ang. counterspell ‘czar kontrujgcy’™

crap (wym. /krap/krap) ‘matowartosciowa, niewarta grania karta’: Mam pecha do boosterow
— zawsze otwieram w nich same crapy. Ta karta to wielki crap. <ang. crap ‘$mie¢’, ‘bzdura™
crapiasty (wym. krapiasty) ‘matowartosciowy lub sktadajacy si¢ z crapow’: Nowy set jest
strasznie crapiasty. Ztozylem crapiasty deck na FNM-a. <ang. crap ‘$mie¢’, ‘bzdura™

crapiszcza (wym. krapiszcza) zartobliwie ‘crap’; zob. crap: Pokaz mi te crapiszcza z twojego
klasera. Kolekcjonuje crapiszcza. <ang. crap ‘$mie¢’, ‘bzdura™

creature (wym. /'kri- tfor/kriczer) ‘typ Karty, reprezentujacy stwory’; zob. tez kreatura:
Musze zabi¢ wszystkie creature’y, bo przegram. Zaatakuje wszystkimi creature’ami.
<ang. creature ‘kreatura’, ‘stwor’>

Cube Draft (wym. /kjub draft/kujb draft) ‘format gry Limited, w ktorym gracze sami
tworza okreslong pule kart, ktora nastepnie jest przez nich draftowana; po zakonczeniu fazy
draftowania, gracze buduja talie na podstawie kart, ktére udato im si¢ wydraftowac,
a nastgpnie graja nimi miedzy soba’: Pogratbym sobie Cube’a z samymi bombami. Lubie
draftowac Cube’a, bo W kazdej paczce jest cos dobrego. <ang. cube ‘szescian’, ‘kostka’; draft
‘projekt’, ‘przygotowanie’, ‘nakreslanie’>

cut (wym. /kat/kat) ‘wyodrebnienie najwyzszych miejsc na turnieju, w celu przejécia do
kolejnej fazy turnieju, w ktorej bedg brali udziat tylko gracze z najwyzszych miejsc’: Po



swissie, bedzie cut do top 8. Zrobimy cut do top 16, ktore bedzie grato o nagrody. <ang. cut
‘cigcie™

cziter ‘oszust’: Nie lubi¢ graé z Piotrem, bo on wyglgda na czitera. Ostatnio na turniejach
Jjest jakas plaga cziterow. <ang. cheater ‘oszust™

czub Zartobliwie ‘gérna karta talii’: Zobaczymy co idzie z czuba. Moglem to keepngd,
bo z czuba szty mi lgdy.

czuber zartobliwie ‘gracz, ktory ma szczgscie dobierac karty, ktore akurat sg mu potrzebne’:
Andrzej to taki czuber, ze zawsze dobierze odpowiedz. Co za czuber!

czubi¢ Zartobliwie ‘dobiera¢ karty, ktore sg akurat potrzebne’: Dzisiaj czubitem jak nigdy.
Miatem juz wygrang w zasiegu reki, kiedy opp zczubif pocisk i przegratem.

D

day one (wym. /der wan/dej tan) ‘pierwszy dzien rozgrywek na duzym turnieju rangi np.
Grand Prix, podczas ktorego prowadzone sa eliminacje do rozgrywek w drugim dniu’: W day
one tak zlamilem, ze wracam do domu. Swietny wynik w day one otworzyl przede mng day
two. <ang. day one ‘pierwszy dzien’>

day three (wym. /der 0ri/dej fri) ‘trzeci dzien rozgrywek na turnieju rangi Pro Tour,
podczas ktorego rozgrywane sg finaty’: Day three na tym Pro Tourze zapowiada si¢ ciekawie.
Michat mial szanse na day three, ale trafil na lepszych prosow i mu si¢ nie udato. <ang. day
three ‘trzeci dzien’>

day two (wym. /de1 tu/dej tu) ‘drugi dzien rozgrywek na duzym turnieju rangi np. Grand
Prix, podczas ktérego prowadzone sa eliminacje do finatdéw, a nastepnie rozgrywane sa
finaly’: Dostatem si¢ na day two, ale nie dostatem si¢ do top 8. Zrobitem day two, bo
wybratem idealny deck pod to meta. <ang. day two ‘drugi dzien’>

damage (wym. /'dem 1dz/demejdz/demydz) 1. ‘oObrazenia’: Dostatem trzy damage. Moje
stwory robig dobry damage. 2. ‘faza combatu, w ktorej stwory zadaja obrazenia’: Przejdziemy
do damage’'u? Po damage'u chciatbym jeszcze cos zagrac. <ang. damage ‘obrazenia”>

DCI ‘skrot od Duelists" Convocation International — instytucja zajmujaca si¢ prowadzeniem
I sedziowaniem sankcjonowanych turniejow MtG oraz innych gier produkowanych przez
firme Wizards of the Coast’: Chciatbym zosta¢ sedzig MtG, wigc napisze do DCI. Chciatbym
zaczqc¢ grac turniejowo, wiec musze wyrobic sobie numer DCI.

deck (wym. /dek/dek) ‘talia kart’: Sktadam deck do Moderna. Tasowanie decku do EDH
to koszmar. <ang. deck ‘talia kart™>

deck check (wym. /dek tfek/dek czek) ‘sprawdzanie talii gracza przez sg¢dziego na
sankcjonowanym turnieju, w celu okreslenia jej legalnosci w danym formacie i zgodnosci
Z decklistq’: Musimy poczekaé, bo zrobili nam deck checka. Andrzej dostat game lossa, bo Zle
spisat deck i W pierwszej rundzie dostal deck checka. <ang. deck check ‘sprawdzenie talii
kart’>
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decklista (wym. decklista) ‘spis kart znajdujacych si¢ w main decku i sideboardzie danej
talii’: Mam dlugg deckliste, bo mam duzo pojedynczych kart. Widziatem deckliste, ktora
wygrala ostatnie GP — musze jg wyprobowac. <ang. deck list “spis talii kart™>

devocja ‘mechanika gry, ktéra daje rozne efekty, w zaleznosci od tego, ile symboli danej
many znajduje si¢ na permanentach, ktore kontrolujemy’: Gram deckiem opartym na devociji.
Mam wystarczajgco devocji, aby moj bog stat si¢ stworem. <ang. devotion ‘oddanie’>

Dimir ‘talia sktadajaca si¢ z niebieskiego i czarnego koloru’: Gratem wczoraj Dimirem.
Miatem w talii juz czarny, ale potem dorzucitem niebieski, bo Dimir ma lepsze karty.

discard (wym. /dis'kard/diskard) ‘rodzaj kart, ktorych dziatanie zmusza gracza do
odrzucania kart zregki’: Najbardziej boli mnie, jak przeciwnik zagrywa mi discard.
W pierwszej turze, zagrat mi discard i odrzucil mi jedynq karte, ktora cos robita.
<ang. discard ‘odrzucac’>

discardowaé (wym. diskardowac) ‘odrzucac karte z reki’: Miatem za duzo kart na rece, wigc
musiatem discardowacé. Opp przez pierwsze trzy tury tylko discardowal mi karty z reki.
<ang. discard ‘odrzucac’>

dobiera¢ z czuba ‘dobiera¢ gorng karte talii’: Dobieratem z czuba jak pros. Zobaczymy,
CO dobiore z czuba.

dopak Zartobliwie ‘karta, ktora jednorazowo zwigksza statystyki stwora’: Nie blokowatem
Jjednego stwora, bo wbijal mi tylko 3 obrazenia, ale przeciwnik rzucitl na niego dopak
i zginglem. Dopaki zwykle sq dobrymi combat trickami.

dopakowa¢ ‘zagrac karta, ktora jednorazowo zwigksza statystyki stwora’: Przed obrazeniami
chciatbym dopakowac moje krity. Zablokowatem najlepiej jak mogtem, tylko zapomniatem, ze
moze dopakowac swojego stwora.

double-faced (wym. /'dab- o1 fersd/dabel fejst) ‘dwustronna karta’: Jestem ciekaw czy
powtorzq kiedys cykle kart double-faced. Karty double-faced majg swiatny flavor.
<ang. double-faced ‘dwustronny’>

double striker (wym. /'dab-ol 'strar-ker/dabel strajker) ‘stwor ze zdolnoscia double
strike’: Wydraftowatem samych double strikerow. Ztozytem deck na samych double strikerach
i dopakach. <ang. double strike ‘podwdjne uderzenie’>

DQ ‘skrot od disqualification — dyskwalifikacja na turnieju’: Na ostatnim GP, byly az trzy
DQ, za oszukiwanie. Jerzy dostat DQ, bo chcial zrobic¢ jakis przekret z nagrodami, a akurat
obok niego stal sedzia. <ang. disqualification ‘dyskwalifikacja’>

Draft ‘format gry Limited, w ktérym gracze otwierajg Boostery i kolejno wyciagaja z nich
po jednej karcie, do momentu az wszystkie karty ze wszystkich Boosterow zostana wybrane;
jest to faza draftowania, po zakonczeniu fazy draftowania, gracze buduja talie na podstawie
kart, ktore udalo im si¢ wydraftowac, a nastgpnie graja nimi miedzy soba’: Lubi¢ Drafty,
bo zawsze gra si¢ czyms innym. Dobrze znac caly set, kiedy gra si¢ w nim Drafta. <ang. draft
‘projekt’, ‘szKic’, ‘nakreslanie’>

drafter ‘gracz grajacy w format Draft’: Piotr to dobry drafter, zawsze dobrze pickuje. Nigdy
nie bede dobrym drafterem, wole graé¢ Constructed. <ang. draft ‘projekt’, ‘szkic’,
‘nakreslanie’>
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draftowaé 1. ‘gra¢ w format Draft’: Duzo draftowatem tego setu, wiec sSwietnie znam
to Limited. Wygratlem dzisiaj sporo boosterow, wigc jutro mozemy sobie podraftowac.
2. ‘uczestniczy¢ w fazie draftowania w formacie Draft’: Nie moge teraz podejsé, bo draftuje.
Zazwyczaj stabo draftuje, ale potem ma szczescie do czubienia. <ang. draft ‘projekt’, ‘szkic’,
‘nakre$lanie’™

drain (wym. /drein/drejn) ‘rodzaj kart, ktore mogg jednoczesnie zabieraé punkty zycia
przeciwnikowi i dodawaé je graczowi’: Zlozylem sobie deck oparty na drainie. Lubig
mechanike drain, bo robi duzq przepas¢ miedzy zZyciem oppa, a moim. <ang. drain ‘wypijaé’,
‘odprowadzac’>

drainowa¢é¢ (wym. drejnowac) ‘jednoczes$nie zabiera¢ punkty zycia przeciwnikowi i dodawac
je sobie za pomoca karty lub zdolnosci’: Drainowalem go tq abilitkq przez 10 tur, az w koncu
zgingt. Moglem si¢ z nim Scigaé, bo mocno go drainowalem. <ang. drain ‘wypija¢’,
‘odprowadzacé’>

draw (wym. /dro/drot) 1. ‘dobranie karty z talii’: Zrobie draw. To jest swietna karta, bo ma
draw. 2. ‘remi W grze’: Chyba bedziemy mieli draw, bo si¢ nie zmiescimy w czasie. Taka
patowa sytuacja zwiastuje draw. 3. ‘skrot od draw step’; zob. draw step <ang. draw
‘dociggac’, ‘remis’>

drawback (wym. /dro- baek/drotbek) ‘wada karty’: Chcialem gra¢ tq kartq, ale jej drawback
jest zbyt mocny. Dobry deck wykorzystuje drawback kart na swojg korzys¢. <ang. drawback
‘wada’>

drawowac¢ (wym. drotowac)‘dobiera¢ karte z talii’: Drawowalem trzy karty na ture, a i tak
nie moglem si¢ dokopac do tego, co potrzebuje. Abilitka Underworld Dreams triggeruje
za kazdym razem jak opp drawuje. <ang. draw ‘dociggaé’™

draw step (wym. /dro step/drot step) ‘faza tury, po upkeepie, przed pierwszym main
phasem, w ktorej odbywa si¢ dobieranie karty z talii’: Moge przejsé do draw stepu? W twoim
drawle, zagram instantem. <ang. draw ‘dociagaé’; step ‘krok’>

dredgowaé¢ (wym. dredzowac) ‘wykorzystywa¢ mechanike dredge’: Dredgowatem Life form
the Loam. Nie wiedzialem czy w tej sytuacji dobraé karte czy sie dredgowac. <ang. dredge
‘pogtebiac’™

drop 1. ‘karta, ktorg zagrywa si¢ na stot, zwykle w odniesieniu do stwora’: Dark Confiadant
jest swietnym 2-dropem. Czerwony ma sporo agresywnych pierwszoturowych dropow.
2. ‘dobrowolna rezygnacja z dalszego udziatu w turnieju’: Zagram trzy rundy, a potem drop,
bo si¢ spiesze. Zrobitem wynik: zero — dwa — drop. <ang. drop ‘upadek’, ‘upuszczenie’>
dropowa¢é ‘dobrowolnie rezygnowa¢ z dalszego udziatu w turnieju’: Po tej rundzie dropuje,
bo dzisiaj mi nie idzie. Andrzej zagral dzisiaj trzy rundy, a potem zdropowaf. <ang. drop
‘upadek’, ‘upuszczenie™

dual land (wym. dual land) ‘rodzaj ladu, ktory moze dawa¢ mane jednego z dwoch kolorow’:
Dual landy sq idealnym manabasem w dwukolorowych deckach. Chciatbym graé¢ dual
landami, ale przekraczajq mdj budzet. <ang. dual land ‘podwoéjny 1ad™>

E
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early game (wym. /'sr-1i gemm/irli gejm) ‘wczesny etap rozgrywki’: Ta karta jest staba
W early game, dopiero w late game’ie jest potezna. Jak wstawiam takiego kabana w early
game, to zaden deck nie ma na niego odpowiedzi. <ang. early game ‘wczesna gra’>

EDH ‘skrot od Elder Dragon Highlander — pierwotna nazwa dla formatu Commander’; zob.
Commander: Lubie gra¢ EDH, bo mozna zrobi¢ deck ze wszystkich crapow jakie sie
ma w domu. Zwykle nic niewarte erki, w EDH sg sytami.

enabler ‘karta co$§ umozliwiajaca’: Ten stwor to kolejny enabler do combo. Przyda mi sig
w decku enabler do heroica. <ang. enabler ‘osoba lub rzecz co$ umozliwiajagca’

enchantment (wym. /-'tfentment/enczantment) ‘typ karty, ktory charakteryzuje ja tym, ze
ma ona globalny wptyw na rozgrywke, modyfikujac ja’: Zagrat mi pie¢ enchantmentow, przez
ktore nic nie moglem zrobi¢. Nie mozesz mnie atakowad, bo ten enchantment ci zabrania.
<ang. enchantment ‘zaczarowanie’>

enemy colors (wym. /'en- o-mi kal- arz/enemi kolors) ‘potaczenia dwoch kolorow, ktore nie
wystepuja obok siebie w color pie; w MtG wystepuje pig¢ takich potgczen: bialo-czarne,
czarno-zielone, zielono-niebieskie, niebiesko-czerwone i czerwono-biate’:  Mogliby
wydrukowa¢ cykl manlandow w enemy colorach. W trzecim dodatku bloku majq zrobi¢ karty
w enemy colorach. <ang. enemy colors ‘przeciwne kolory’>

end step ‘faza tury, po drugim main phase, przed cleanupem, ostatnia, w ktorej gracze moga
wykonywac¢ akcje’: W twoim end stepie chciatbym jeszcze zabié ci stwora i dobraé karte.
Mam deck, ktory wszystko zagrywa w end stepie przeciwnika. <ang. end step ‘ostatni krok’,
‘etap koncowy’>

engine (wym. /'en-dzen/endzin) ‘karty lub synergia miedzy nimi pozwalajagce na
funkcjonowanie danej talii’: Miatem problem z enginem do combo. Przydatby mi sie solidny
sac engine do tego decku. <ang. engine ‘silnik’, ‘motor’>

EOT ‘skrot od end of turn — wyrazenie oznaczajace koniec tury, najczesciej odnoszace si¢
do fazy end stepu’: Nie mozesz w EOT odpali¢ zdolnosci, bo w mainie wytapowales calg
mane. Rzucasz pocisk w EOT przeciwnika, a potem kolejny w twojej turze i wygrywasz. <ang.
end of turn ‘koniec tury’>

equipment (wym. /1 'kwip- ment/eklipment) ‘typ permanentéw, w ktére mozna ekwipowaé
stwory, w celu zwigkszenia ich statystyk lub dodania nowych umiejetnosci’: Mam deck z
samymi stworami i equipmentami. Gdy nie masz Zadnego krita, to equipmenty sq martwymi
kartami. <ang. equipment ‘ekwipunek’>

equipowa¢ (wym. ektipowac) ‘wyposaza¢ swojego stwora w equipment’: Zaequipuje miecz.
W odpowiedzi na equipowanie, zabije ci stwora. <ang. equipment ‘ekwipunek’>

erka ‘rzadka karta, ze ztotym symbolem edycji’: W moich Boosterach otworzylem same syte
erki. Ta karta jest erkq, wiec moze duzo kosztowac. <ang. rare ‘rzadki’> zob. tez rare

Esper ‘talia sktadajaca si¢ z trzech koloréw: niebieskiego, bialego, i czarnego’: Grafem
wczoraj Esperem. Miatem w talii juz niebieski i bialy, ale potem dorzucitem czarny, bo Esper
ma lepsze karty.
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ETB ‘skrot od enters the battlefield — triggerowana zdolnos$¢ kart, ktéra ma wptyw na gre,
gdy karta wchodzi do gry’: Zwykle najlepsze sq stwory z dobrymi abilitkami ETB. Ten stwor
na ETB dodaje mi cztery Zycia. <ang. enters the battlefield ‘wchodzi na pole bitwy’>

eternal ‘typ formatu gry, w ktérym mozna uzywac kart ze wszystkich setow MtG, jakie
kiedykolwiek powstaty; takimi formatami sg Vintage i Legacy’: Ostatnio wychodzi coraz
wiecej brokenow do eternali. Lubie grac eternale, bo karty nie rotujg, a ich pula caly czas sie
zwigksza. <ang. eternal ‘wieczny’>

EV ‘skrot od expected value — spodziewana warto$¢ otwartych kart w danym boosterze lub
innym produkcie o losowej zawartosci’: EV tego dodatku jest beznadziejnie niska. Warto
teraz otweirac¢ boostery z niektorych starszych setow, bo ich EV jest wysokie. <ang. expected
value ‘spodziewana warto$¢™>

ewazja ‘rodzaj zdolno$ci stworéw, ktore utrudniaja blokowanie stwora’: Kaban bez ewazji
Jjest staby, bo mozna go ciggle chumpowac. Stwory z ewazjq sq wysoko pickowane w draftach.
<ang. evasion ‘wymkniecie si¢’, ‘obchodzenie’™

exile (wym. /'eg- za1l/egzail) ‘strefa, w ktorej znajdujg sie karty usuniete z gry’: Twoje
permanenty trafily na exile. Caly twoj grob zostat wyexilowany. <ang. exile ‘wygnanie’>
exilowa¢ (wym. egzailowacd) ‘usuwac karte z gry, czyli przenosi¢ ja do strefy kart usunietych
z gry’: Wyexiluje ci caly grob. Opp exilowal mi co ture jedng karte z reki. <ang. exile
‘wygnanie’>

F

fast land ‘rodzaj ladu, ktory wchodzi do gry stapowany, chyba ze gracz kontroluje dwa lub
mniej innych 1ladow’: Fast landy sq dobrym manabasem w agresywnych deckach. Nie gram
fast landami, bo wolg check landy. <ang. fast land ‘szybki lad’>

fetch land (wym. /fetS land/fecz land) ‘rodzaj ladu, ktory po poswieceniu, pozwala
wyszuka¢ w talii okreslony rodzaj ladu i wstawi¢ go do gry’: Fetch landy to jedne z
najlepszych i najdrozszych lgdow. Granie fetch landami pozwala odsysac biblioteke z lgdow.
<ang. fetch land ‘wydobywajacy lad’>

fetchowa¢ (wym. feczowac) ‘szuka¢ w talii ladu w wyniku dziatania zdolnos$ci fetch landa’:
Z koncem tury bede feczowat sie po shocka. Gram kilkoma basicami, zeby moc sie po nie
feczowaé gdy gram przeciwko Blood Moonowi. <ang. fetch ‘wydobywacé’> zob. tez fetch
land

filler ‘karta wkladana do talii z powodu braku lepszych kart, jedynie w celu wypelnienia
talii’: Mam tak malo kart w kolekcji, ze musiatem wlozy¢ kilka fillerow do decku. Stabo
draftowatem i teraz musze wkiadac stabe fillery, bo nie mam az tylu sensownych kart.
<ang. filler ‘wypetniacz’>

filtr land ‘rodzaj ladu, ktory moze generowa¢ dowolng kombinacje koloréw w dwoch
punktach many, pod warunkiem, Ze gracz zaptaci jeden punkt many w jednym z tych
kolorow’: W decku wymagajgcym tak roznych kombinacji kolorow, gratbym na kilku filtr
landach. Zastanawiam sie czy gra¢ kompletem duali, czy zrobié split po dwa filtr landy.
<ang. land ‘lad’>
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finiszer ‘stwor, ktory potrafi szybko wygra¢ gre’: Moim finisherem jest Baneslayer Angel. Do
kontroli przydalby sie lepszy finiszer, bo ten archetyp nie ma czym zabija¢ w formacie.
<ang. finisher ‘kto$ kto wykancza, zadaje cios ostateczny’>

first striker (wym. /farst 'strai- ker/first strajker) ‘stwor ze zdolnoscig first strike’: Mam
talie wypetniong solidnymi first strikerami. Dobry first striker potrafi namieszaé w combacie.
<ang. first strike ‘pierwsze uderzenie’>

fixing (wym. /f1ksing/fiksing) ‘proces zapewniania sobie dostepu do odpowiednich kolorow
many w talii’: Mojemu deckowi przydatby si¢ lepszy fixing. Pieciokolorowy deck musi miec
solidny fixing, bo inaczej bedzie cierpial na color screw. <ang. fixing ‘mocowanie’,
‘naprawianie’>

fizzlowa¢ ‘kontrowaé czar lub zdolnos$¢ poprzez zasady gry’: Twoj removal fizzluje, bo nie
ma legalnego celu na stole. Sfizzlowatem sobie spell, bo nie zauwazylem, ze przeciwnik moze
W odpowiedzi da¢ swoim stworom protekcje. <ang. fizzle ‘fiasko’>

flav ‘skrét od flavor’; zob. flavor

flavor (wym. /'fler- vor/flejwor) ‘sposob opowiadania historii i kreowania $wiata gry
poprzez wykorzystywanie niefunkcjonalnych elementéow karty, takich jak ilustracja, flavor
tekst czy watermark’: Uwielbian karty ze swietnym flavorem. Musze¢ przyznaé, ze flavor
nowego setu miazdzy. <ang. flavor ‘smak’, ‘aromat’>

flavor tekst (wym. /'fler-ver tekst/flejwor tekst) ‘tekst na karcie pisany kursywa,
znajdujacy si¢ na dole ramki tekstowej, stuzacy do przekazania informacji na temat §wiata gry
lub nadania odpowiedniego nastroju karcie, moze by¢ humorystyczny lub moze by¢ cytatem
Z literatury’: W niektorych kartach swietny jest tylko flavor tekst, a samo dzialanie karty jest
do bani. Lubi¢ czytaé flavor teksty, gdy czekam na decyzje przeciwnika. <ang. flavor ‘smak’,
‘aromat’™

flyer (wym. /'flar- or/flajer) ‘stwor ze zdolnoscig flying’: W Limited flyerzy sq zawsze
w cenie. Flyer jest zazwyczaj dobrym celem pod aure lub equipment. <ang. flying ‘latanie’>
flipowaé ‘obracac karte na druga strong, uzywane w odniesieniu do dwustronnych kart’: Mdj
Delver rzadko kiedy si¢ flipuje. Gralem wilkolakami i w ogdle mi sig nie flipowaty. <ang. flip
‘obroci¢™

flood (wym. /f1ad/flad) ‘dobranie zbyt duzej liczby ladoéw podczas gry’: Przegratem, bo
miatem strasznego flooda. Ostatnio mam pecha, bo co gre, mam flooda. <ang. flood
‘powodz’>

FNM ‘skrot od Friday Night Magic — popularny turniej, odbywajacy si¢ w kazdy piatek
w lokalnych sklepach, na ktorym mozna wygra¢ specjalne karty promocyjne’: Bedziesz
dzisiaj na FNM-ie? Ostatnio wygratem FNM-a i zdobytem swietne promki.

foil (wym. /forl/foil) ‘unikalna wersja karty, ktora powleczona jest btyszczacg folig’:
Chciatbym kiedys ztozy¢ caly deck z foilowanych kart. Wersje foil stojq zazwyczaj duze
pienigdze, w przeciwenstwie do zwyklych wersji. <ang. foil ‘folia’>

format ‘wariant gry ze swoimi indywidualnymi zasadami dotyczacymi budowy talii
i rozgrywki’: Podobno Modern to swietny format. Mam juz tak rozbudowang kolekcje,
ze moge ztozy¢ deck do kazdego formatu.
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French Commander (wym. /frentS ko'men-dor/frencz komander) ‘wariacja formatu
Commander, ktora powstala z mys$lg o grze turniejowej dla dwoch graczy, réznigca si¢ od
klasycznego Commandera kilkoma zasadami oraz odrebng banlistg’: Jutro gramy u mnie
turniej Frencha. Mam deck do Commandera, ale musze go troche przerobié, zeby byt legalny
we Frenchu. <ang. french commander ‘francuski dowddca’>

French EDH (wym. /frentJ edeha/frencz edeha) zob. French Commander oraz EDH

french vanilla (wym. /frentS ve'ni1l- o/frencz wanila) ‘stwor, ktory posiada tylko keyword
ability’: Commony to przewaznie vanilla stwory, ewentualnie french vanilla. French vanilla
zwykle nie oferuje nic ciekawego, ot taki zapychacz. <ang. french vanilla ‘francuska wanilia’>

frytki zob. robié frytki

G

G ‘skrot oznaczajacy zielony kolor, jeden z pigciu kolorow w MtG’: Gram mono G, bo tylko
ten kolor lubig. Ten spell kosztuje GG, wigc jest trudny do rzucenia w dwukolorowym decku.
<ang. green ‘zielony’>

gamebreaker (wym. /geim- 'brer. ka-/gejmbrejker) ‘karta o silnym dziataniu, ktore moze
zmieni¢ bieg gry lub szybko ja zakonczy¢’: Karta dajgca mnostwo Zycia, moze byc
gamebreakerem przeciwko aggro deckom. Planeswalkerzy to gamebreakerzy w Limited.
<ang. gamebreaker ‘tamacz gry’>

Game Day (wym. /geim der/gejm dej) ‘turniej odbywajacy si¢ w trakcie pierwszego
miesigca po premierze nowego dodatku w lokalnych sklepach, na ktorym mozna wygraé
specjalne karty promocyjne’: Bedziesz jutro na Game Dayu? Ostatnio na Game Dayu
wygralem swietng mate do gry i kilka promek.

game loss (wym. /geim los/gejm los) ‘sankcja w postaci przegranej gry, przyznawana
graczowi przez sedziego na turnieju, za réznego rodzaju przewinienia’: Przegratem ten mecz,
bo zaczgtem od game lossa. Zrobitem kilka btedow w mojej deckliscie i dostalem game lossa.
<ang. game loss ‘utrata gry’>

gameplan (wym. /geim plan/gejmplan) ‘strategia rozgrywania partii, plan gry’: Jaki masz
gameplan na ten matchup? Zniszczytem gameplan przeciwnika jedng kartg. <ang. game plan
‘plan gry’>

general ‘legendarny stwor, na ktérym opiera si¢ strategia 1 budowa talii w formacie
Commander’: Jakiego masz generata? Lubie piecio-kolorowych generalow, bo dajq duzo
opcji na budowanie talii.

GG ‘skrot od good game — zwrot uzywany przez graczy, zwykle po rozegraniu emocjonujgcej
lub ciekawej partii’ <ang. good game ‘dobra gra’>

gieta karta ‘karta o wielu zastosowaniach’: Ta Sztuczka jest gieta. Nowy Jace jest gietq kartq.

goldfishowa¢ (wym. goldfiszowac) ‘gra¢ z samym sobg, zwykle w celu przetestowania karty
lub talii’: Gdy wychodzq nowe karty, to goldfishuje nowe konstrukcje, zeby zobaczy¢ jak
bardzo sq dobre. Przed graniem zupelnie nowq talig, polecam goldfishowanie. <ang. goldfish
‘ztota rybka’>
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Golgari ‘talia sktadajgca si¢ z czarnego i zielonego koloru’: Gratem wczoraj Golgari. Miatem
w talii juz zielony, ale potem dorzucitem czarny, bo Golgari ma lepsze karty.

GP ‘skrot od nazwy turnieju Grand Prix’; zob. Grand Prix
GPT ‘skrét od nazwy turnieju Grand Prix Trial’; zob. Grand Prix Trial

Grand Prix ‘duzy turniej rangi competitive organizowany w réznych miastach $wiata,
trwajacy dwa dni, podczas ktorych przez pierwszy dzien trwaja kwalifikacje do finalowych
rozgrywek, odbywajacych si¢ w dniu drugim. W przeciwienstwie do innych duzych
turniejow, Grand Prix nie wymaga zadnych wstepnych kwalifikacji, zatem kazdy gracz moze
wzigé w nim udzial’: Jade w sierpniu na Grand Prix do Warszawy. W tym roku w Europie
bedzie duzo Grand Prix w Standardzie.

Grand Prix Trial ‘turniej, na ktorym mozna wygra¢ baje na konkretne Grand Prix’: Musze
wygrac¢ ten Grand Prix Trial, zeby mie¢ baje na GP. W tym tygodniu sq dwa Grand Prix
Triale organizowane w miescie.

grave (wym. /gre1v/) ‘skrét od graveyard’; zob. graveyard <ang. grave ‘grob’>

graveyard (wym. /greiv,jard/) ‘strefa gry, do ktorej trafiajg zniszczone permanenty,
rzucone czary i karty odrzucone z r¢ki’: Mam graveyard wypchany stworami, wigc jak
dobiore reanimacje, to moge zmienic bieg gry. Przejrze sobie twoj grave, Zeby mie¢ pewnosc,
Ze nic z niego nie wskrzesisz. <ang. graveyard ‘cmentarz’>

grinder (wym. /grain- der/grainder) 1. ‘gracz bioracy udzial w duzej liczbie turniejow’:
Marek to klasyczny grinder — w tym roku byt na kazdym turnieju w naszym sklepie. 2. ‘Karta,
ktora im dluzej jest w grze, tym daje wigksze zyski graczowi kontrolujgcemu ja’: Wigkszos¢
planeswalkerow to niezli grinderzy, bo bez odpowiedzi mogq sami wygrac gre. <ang. grinder
‘szlifierz’>

grindowa¢ (wym. graindowac) 1. ‘bra¢ udzial w duzej liczbie turniejow’: Przez kilka
ostatnich miesiecy tyle grindowalem, Ze teraz musze odpoczq¢ od Magica. 2. ‘rozgrywaé
dtuga partie, w ktorej kazda karta 1 kazde zagranie ma duze znaczenie’: Ostatnig gre mialem
nastawiong na takie grindowanie, Ze pewnie zrobitem mase bledow i dlatego przegratem.
<ang. grinding ‘szlifowanie’>

Grixis (wym. /griksis/) ‘talia skladajaca si¢ z trzech kolorow: czarnego, niebieskiego
I czerwonego’: Gralem wczoraj Grixis. Miatem w talii juz czarny i niebieski, ale potem
dorzucitem czerwony, bo Grixis ma lepsze karty.

grob potocznie ‘graveyard’: Przejrze swoj grob. W moim grobie sq same instanty i sorcery.
zob. graveyard

Gruul ‘talia sktadajgca sie z czerwonego i zielonego koloru’: Grafem wczoraj Gruulem.
Miatem w talii juz zielony, ale potem dorzucitem czerwony, bo Gruul ma lepsze karty.

H

hardcastowaé (wym. hardkastowac) ‘zagrywac karte z rgki, ptacac jej koszt many’: Nie lubig
hardcastowac stworow, wole je reaniowac z grobu, albo wrzucaé do gry z bibiloteki. Kiedy
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cos hardcastujesz w meczu z kontrolg, narazasz si¢ na counterspell. <ang. hardcast ‘twarde
rzucanie’>

hatebear (wym. /heitbear/hejber) ‘stwér o converted mana cost rownym dwa, zwykle
o statystykach P/T wynoszacych 2/2, majacy umiejetnos¢ ktéra co$ uniemozliwia, badz
W jaki§ sposob utrudnia rozgrywke’: Do Moderna mam deck ztozony na hatebearach.
Przeciwnik zagral mi w drugiej turze hatebeara, ktory catkowicie zepsul méj gameplan.
<ang. hate ‘nienawis¢’; bear ‘mis$’, ‘niedzwiedz’>

hejt ‘karta, ktora jest szczegdlnie dobra przeciwko konkretnej strategii’: Zawsze musisz miec¢
jakis hejt na Affinity. W sideboardzie mam catg mase hejtu na combo decki. <ang. hate
‘nienawis$¢’>

hejtowa¢ ‘wklada¢ do talii karty, ktore majg pomoc w walce z konkretng strategiag’: Dzisiaj
sie tak zhejtowatem na aggro, Ze z Zadnym nie powinienem przegra¢. Ludzie hejtujq sie
na maoj deck, bo ostatnio stat si¢ popularny. <ang. hate ‘nienawis¢’>

house ruling (wym. /havs 'ru-lrp/haus ruling) ‘zasada gry ustalana przez konkretng
zamknigtg grupe graczy i obowigzujaca tylko w jej obrebie’: My ustalilismy sobie house
ruling, ze niebieski kolor jest zbanowany. Macie jakies house rulingi czy gramy klasycznie?
<ang. house ruling ‘decyzja domu’>

ID (wym. /'a1'di/aj di) ‘skrot od intentional draw — zamierzony remis wziety przez graczy,
w celu zapewnienia sobie konkretnego miejsca w turnieju’: Bylismy jedynymi dziewigtkami,
wiec wzielismy ID. Jezeli wygram te runde, potem moge wzigé ID i mam gwarantowane top 8.
<ang. intentional draw ‘zamierzony remis’>

instant ‘typ Kkarty, ktora mozna zagrywa¢ w dowolnym momencie gry oraz odpowiadaé
na zagrania innych graczy’: Trzymatem otwarte dwie many, Zeby miec¢ na instanty. Z koncem
twojej tury zagram kilka instantéw. <ang. instant ‘natychmiastowy’>

instant speed (wym. instant spid) ‘rodzaj kart i zdolnosci, ktére moga by¢ zagrane
w dowolnym momencie gry, a takze W odpowiedzi na zagrania innych graczy’: Jezeli karte
mozna zagrywac¢ na instant speed, od razu staje sie lepsza. Uzywam AEther Vial, Zeby
wrzucac krity do gry na instant speed. <ang. instant speed ‘btyskawiczna szybko$¢™>

Izzet ‘talia skladajaca si¢ z czerwonego i1 niebieskiego koloru’: Gratem wczoraj |zzetem.
Miatem w talii juz niebieski, ale potem dorzucitem czerwony, bo lzzet ma lepsze karty.

J

Jeskai (wym. /'dzeskai/dzeskaj) ‘talia sktadajaca si¢ z trzech kolorow: niebieskiego,
czerwonego i biatego’: Gratem wczoraj Jeskaiem. Mialem w talii juz czerwony i niebieski, ale
potem dorzucilem biaty, bo Jeskai ma lepsze karty.

Jund (wym. /'dzapd/dzand) ‘talia sktadajgca si¢ z trzech koloréw: czarnego, czerwonego
i zielonego’: Gratem wczoraj Jundem. Miatem w talii juz czarny i zielony, ale potem
dorzucitem czerwony, bo Jund ma lepsze karty.
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Junk (wym. /'dzapk/dzank) ‘starsza nazwa na polgczenie kolorow: bialego, czarnego
i zielonego’; zob. tez Abzan: Gratem wczoraj Junkiem. Miatem w talii juz czarny i zielony,
ale potem dorzucitem biaty, bo Junk ma lepsze karty.

K

kaban Zartobliwie ‘stwor o wysokich statystykach P/T’: Nie miatem odpowiedzi na jego
kabana, ktorym mnie zabit w dwie tury. Zawsze wrzucam do talii przynajmniej jednego
kabana, bo lubie duze stwory.

kamyk zZartobliwie ‘artefakt ze zdolno$cig dawania many’: Wrzucitem do talii pare kamykow,
zeby miec¢ lepszy fixing. Prawie kazdy deck w EDH gra na kamykach.

karoo land ‘rodzaj ladu, ktory daje kombinacje dwoch kolorow many, ale po wejsciu do gry
wymusza na graczu cofnigcie ladu do reki’: Amulet Bloom ztamat drawback karoo landow.
Karoo landy sq ryzykowne, ale dajg sporo many w kombinacji z réoznymi kartami. <ang. land
‘lad’>

karton Zartobliwie ‘karta’: Kupilem dzisiaj dwa kartony. Widziates spoilery nowych
kartonow?

kaskadowaé sie ‘rozpatrywaé zdolnos¢ cascade’: Przeciwnik zagral mi Shardless Agenta
| skaskadowal sie¢ po removal. Kaskadowatem si¢ przez caly deck i nie znalaztem nic,
co mogtbym zcastowaé. <ang. cascade ‘kaskada’>

keep (wym. /kip/Kip) ‘zatrzymanie startowej re¢ki Kart’: Taka reka to na pewno keep. Cztery
lub trzy karty to zawsze keep. <ang. keep ‘zatrzymac’, ‘zachowaé’>

keepowaé (wym. kipowaé) ‘zatrzymywac startowa reke kart’: Zastanawiam sie czy to
keepowac czy zmulliganowaé. Dawno nie keepngtem tak dobrej reki. <ang. keep ‘zatrzymac’,
‘zachowac’>

keyword ability (wym. /'ki:ws:d o'brl-1- _ti/kitord abiliti) ‘rodzaj zdolnosci, ktora
zapisywana jest na karcie jednym wyrazem lub dwu-wyrazowym wyrazeniem’: Nie pamigtam
zasad do tego keyworda. Lubi¢ jak stwor ma przynajmniej jedng keyword ability.
<ang. keyword ‘hasto’, ‘stowo-klucz’; ability ‘zdolnos¢’>

kombic¢ si¢ 1. ‘zdoby¢ wszystkie elementy combo w danej talii i uruchamia¢ jego dziatanie’:
Opp kombit mi sie w trzeciej turze. Dobratem z czuba, wiec zaczne si¢ kombié. <ang. combo
‘kombinacja’>

komplet zob. playset

kontra ‘karta, ktora moze kontrowa¢ inne czary’: Jak Widze¢ niebieski u przeciwnika,
to zawsze boje sig, ze ma jakgs kontre. Cigzko si¢ gra wokot kontr.

kontrola ‘typ talii, ktorej taktyka polega na przecigganiu rozgrywki, do momentu, gdy ma si¢
catkowitg kontrole nad przeciwnikiem i wygrywa si¢ gre¢ swoim winconem’: Zwykle gram
kontrolami, bo nie przepadam za aggro i combo. Obecnie format nie posiada solidnej
kontroli.

konterpick (wym. konterpik) ‘karta wybrana z Boostera w trakcie draftowania, po to, aby
przeciwnik nie mogl jej wybrac’: Dostatem karty w zupetnie nie moich kolorach, wiec
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konterpickowatem erke. Zrobitem kilka konterpickow, przez co miatem staby deck.
<ang. counter ‘kontra’, pick ‘wybor’>

kontrowa¢ ‘uniemozliwia¢ zagranie przeciwnikowi, za pomocg karty lub zdolnosci’:
Skontruje tobie ten czar. Przeciwnik kontrowat mi wszystko, co zagrywatem.

kopanie ‘dobieranie kart Iub manipulowanie goérnymi kartami swojej biblioteki
W poszukiwaniu konkretnej karty’: Kopalem trzema cantripami po jeden lgd i go nie
znalaztem. To teraz musze si¢ kopac po odpowiedz.

kostka potocznie ‘format Cube Draft’: Dzisiaj wieczorem gramy kostke. Podraftowatbym
sobie kostke. <ang. cube ‘kostka’> zob. Cube Draft

kreatura ‘typ karty, ktory reprezentuje stwory’: Musze zabi¢ wszystkie kreatury,
bo przegram. Zaatakuje wszystkimi kreaturami. <ang. creature ‘kreatura’, ‘stwor’>

kreci¢ sie potocznie ‘kombi¢ si¢’: Musze sig skreci¢ w tej turze, bo w nastgpnej ging.
Przeciwnik sig kreci, a ja tylko siedze i patrze. zob. kombié si¢

krit ‘skrot od kreatura’: Musze zabi¢ wszystkie krity, bo przegram. Zaatakuje wszystkimi
kritami. zob. kreatura

krita ‘skrot od kreatura’: Musze wystawi¢ jakqs krite, bo przegram. Zabije twojego krita.
zob. kreatura

L

lami¢ ‘gra¢ stabo, robi¢ btedy’: Dzisiaj strasznie lamitem. Tak zlamilem, Ze nie powinienem
byt wygraé tej gry.

land ‘lad — typ Karty, ktora generuje mane’: Masz dwa odtapowane landy, wigc mozesz mi
rzucic kontre. Mam piecé landow, wiec w sumie mam pie¢ many. <ang. land ‘1ad’> zob. tez lad
land drop ‘wystawienie ladu z reki’: Mdj przeciwnik missngt dwa land dropy. W tej turze
mam jeszcze trzy land dropy, dzieki Summer Bloom. <ang. land ‘lad’; drop ‘upadek’,
‘upuszczenie™

late game (wym. /leit germ/lejt gejm) ‘pozny, koncowy etap rozgrywki’: Wigkszos¢ one-
dropow jest staba w late game. Moj deck zaczyna robi¢ sensowne rzeczy dopiero w late game.
<ang. late ‘pozny’, ‘koncowy’; game ‘gra’>

latacz zob. flyer: W Limited latacze sq zawsze w cenie. Latacz jest zazwyczaj dobrym celem
pod aure lub equipment.

lad ‘typ karty, ktora generuje mang’. Masz dwa odtapowane lgdy, wiec mozesz mi rzucic¢
kontre. Mam pie¢ lgdow, wiec w sumie mam pie¢ many. zob. tez land

Legacy (wym. /'leg osi/legejsi/legasi) ‘format gry Constructed typu eternal, w ktorym talia
gracza moze sktadac¢ si¢ ze wszystkich kart wydrukowanych w historii MtG, z wyjatkiem tych
znajdujacych si¢ na banliscie’: Jutro gramy turniej Legacy. W klaserze mam duzo stapli
do Legacy. <ang. legacy ‘dziedzictwo’>

legenda ‘karta, zazwyczaj stwor, ktora posiada supertyp legendary’: Jakg legende masz jako
generata w EDH? Kolekcjonuje wszystkie legendy. <ang. legendary ‘legendarny’>
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leszczenie ‘wykorzystywanie niewiedzy drugiej osoby w celu dokonania korzystnej dla siebie
transakcji kartami, stosowane najczesciej w stosunku do poczatkujacych graczy’: Wczoraj
zetkngtem si¢ z bardzo chamskim leszczeniem. Ten sklep ma ziq reputacje przez leszczenie
poczgtkujgcych.

leszczy¢ ‘wykorzystywacé niewiedz¢ drugiej osoby w celu dokonania korzystnej dla siebie
transakcji kartami’: Roman leszczy dzieciaki na karty. Udalo mi si¢ niezle zleszczyé
na crapach kilku traderow.

lethal damage (wym. /'li- 0ol 'dem 1ds/lefal demejdz) ‘Smiertelne obrazenia’: Moje
stwory bija za lethal damage. Na tym etapie gry, kazdy Bolt to lethal damage. <ang. lethal
damage ‘$miertelne obrazenia’>

level 1. ‘poziom zaawansowania gracza, uzyskiwany na podstawie sumy zebranych przez
niego Planeswalker Points’: Ktory masz level wedtug Planeswalker Pointow? Mam wysoki
level, bo co roku grinduje PP. zob. tez Planeswalker Points 2. ‘poziom zaawansowania
sedziego DCI’: Jestem sedzig na pierwszym levelu, ale w maju planuje aplikowa¢ na drugi.
Jaki level ma sedzia na naszym turnieju? <ang. level ‘poziom’>

life total (wym. /1a1f total/lajf total) ‘liczba punktow zycia gracza’: Jaki jest twoj life total?
Opp nie spojrzal na life totale i zZle policzyt obrazenia w combacie, przez co przegrat. <ang.
life total ‘catkowite zycie’>

Limited ‘zbior formatow gry, w ktorych gracze budujg talie na samym turnieju, Z mocno
ograniczonej puli kart’: Jestem dobry w Limited, ale kompletnie nie znam si¢ na Constructed.
Lubie gra¢ Limited, bo za kazdym razem mam zupelnie inng talie. <ang. limited
‘ograniczony’>

lock (wym. /1ak/lok) ‘zablokowanie przeciwnikowi mozliwosci gry kombinacja kilku kart,
W taki sposob, by nie mogl on zagrywac zadnych kart lub by jego zagrania nie miaty Zadnego
wplywu na stan gry’: Przeciwnik zalozyl mi locka i nic nie mogtem zrobi¢. Moj deck od
drugiej tury lockuje przeciwnika. <ang. lock ‘zamek’, ‘zablokowa¢’>

looting (wym. luting) ‘efekt karty lub zdolnosci, ktory pozwala na dobranie okreslonej liczby
kart do reki, a nastgpnie odrzucenie tej samej liczby kart z reki’: W niektorych combo
deckach, lootingi sq bardzo dobre. Przydalby mi sie jakis efekt lootingu w tym decku.
<ang. looting ‘pladrowanie™>

lord ‘rodzaj stwora ze zdolnoscig zwigkszajaca statystyki innych stworéow o konkretnym
podtypie’: W moim tribalu Warriorow brakuje dobrego lorda. Chciatem zlozy¢ deck na
Goblinach, ale nie mam w kolekcji Zadnych lordow.

M

Magic Online (wym. /'medz- 1k 'on'larn/medzik onlajn) ‘oficjalna cyfrowa wersja gry
MtG, ktéra umozliwia granie przez Internet oraz charakteryzuje si¢ wtasnym rynkiem kart’
magicowiec (wym. /'medz- 1kowiec/medzikowiec) ‘gracz lub inny czionek spotecznosci
MtG’: W Warszawie jest spore community magicowcow. Z kazdym nowym setem, na swiecie
przybywa magicowcow.
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main deck (wym. /mein dek/mejn dek) ‘gléwna talia, ktora zaczyna si¢ kazdy mecz na
turnieju, a miedzy poszczegdlnymi grami moze by¢ modyfikowana kartami z sideboardu’:
W mainie mam 64 karty i nie wiem, co ucigé, zeby mie¢ rowne 60. Moj main deck jest tak
sztywny, ze nie mam jak si¢ sajdowac. <ang. main ‘gtéwny’; deck ‘talia’>

main event (wym. /mein iwent/mejn iwent) ‘gldwny turniej, wokot ktorego zorganizowane
jest wicksze wydarzenie, zwigzane z MtG’: Bedziesz gral main event na GP? Jeszcze nie
wiem czy zagra¢ w main evencie, czy grindowaé side eventy. <ang. main event ‘gléwne
wydarzenie ™

main phase (wym. /mein ferz/mejn fejz) ‘gtowna faza tury, w ktorej gracz moze zagrywaé
wszystkie swoje karty’: W moim main phase’ie zagram jeszcze dwa stwory. W drugim main
phase’ie dogram lgd i skoncze ture. <ang. main phase ‘gtowna faza’>

mana ‘podstawowy magiczny zasob, ktory stuzy do ptacenia za zagrywanie kart 1 zdolnosci
w MtG’: Za trzy many zagram instantem. Dodam sobie dwie many do puli.

manabase (wym. /manabe1s/manabejs) ‘zbior ladow w danej talii, ktore majg za zadanie
umozliwi¢ zagrywanie w niej kart 1 zdolno$ci’: Manabase mojego pieciokolorowego decku
czesto staje sig niewydolny, wigc musze go usprawni¢. Mam wszystkie karty do tej talii, ale
brakuje mi manabase 'u, bo jest bardzo drogi. <ang. manabase ‘baza many’>

mana curve (wym. /mana ksrv/mana kurw) ‘krzywa many, ktore jest Statystycznym
wykazem kosztu w manie wszystkich kart z danej talii’: Musze dopracowaé mana curve
mojego decku, bo w drugiej i trzeciej turze nigdy nie moge nic zagraé. Lubie decki o niskiej
mana curve, bo si¢ rzadko zacinajg. <ang. mana curve ‘krzywa many’>

mana dork ‘stwor ze zdolno$cia dodajaca mang, zwykle kosztujacy jeden punkt many,
0 niskich statystykach P/T’: Mo¢j deck potrzebuje rampy, wiec gram na osmiu mana dorkach.
Mana dorki zwykle niezle przyspieszajg talie na poczqtku, ale zwykle sq stabym topdeckiem.
<ang. dork ‘glupek’, ‘idiota’>

manland (wym. /menland/menland) ‘rodzaj ladu, ktory posiada zdolno$¢ zamieniania si¢ w
stwora’: Stwierdzitem, Ze jeden manland, bedzie dobrym dodatkiem do talii. Gratem
Z kontrolg, ktorej jedynymi finiszerami byly manlandy. <ang. man ‘cztowiek’, ‘osoba’,
‘figura’; land ‘1ad’>

manodajka potocznie ‘stwor ze zdolnoscig dodajaca mane’: Moj deck potrzebuje rampy, wiec
gram na osmiu manodajkach. Manodajki zwykle niezle przyspieszajg talie na poczgtku, ale
zwykle sq stabym topdeckiem. zob. mana dork

mapowanie Boosterow (wym. mapowanie busterow) ‘skanowanie specjalng aplikacja
zawartosci Booster Boxa, w celu okreslenia, w ktorych konkretnie Boosterach znajduja sie
warto§ciowe karty’: Wyglgda na to, zZe koles sprzedaje mapowane boostery, bo ludzie
otwierajq z nich sam crap. Mapowatem sobie Boxa.

Mardu ‘talia sktadajaca si¢ z trzech kolorow: bialego, czarnego i czerwonego’: Grafem
wczoraj Mardu. Mialem w talii juz czerwony i bialy, ale potem dorzucitem czarny, bo Mardu
ma lepsze karty.
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martwa Karta ‘karta, ktorej dziatanie nie ma zadnego znaczenia w danej grze lub nie mozna
jej w zaden sposob zagral’: W tym matchupie mam az osiem martwych kart w decku.
W ostatniej turze dobratem discard, ktory byt martwq kartq, bo przeciwnik miat pustq reke.

mass removal (wym. /mes ri'muvel/mas remuwal) ‘rodzaj kart, ktore zabijajag wszystkie
stwory w grze’: Mialem na stole calq armie, ale opp rzucit mass removal i zostatem z niczym.
Zawsze staram si¢ gra¢ wokot mass removalu, ale czasem si¢ nie da. <ang. mass removal
‘masowe usuni¢cie’>

match loss (wym. /metS los/mecz los) ‘sankcja w postaci przegranego meczu, przyznawana
graczowi przez sg¢dziego na turniejach, za rdéznego rodzaju przewinienia, jednak
powazniejsze, niz W wypadku game lossa’: Andrzej spoznit sie pot godziny na runde, wiec
dostal match lossa. Nie znam nikogo, kto za oszukiwanie dostatby match lossa. <ang. match
loss ‘utrata meczu’>

matchup (wym. /metSap/meczap) ‘pojedynek dwoch konkretnych talii’: Splinter Twin to
dla mnie bardzo staby matchup. Moj deck ma dobry matchup z kazdym aggro. <ang. matchup
‘dobieranie w pary’>

meta ‘skrot od metagame’: Na ostatnim Grand Prix meta byto zdominowane przez combo
decki. Ostatnio meta w Standardzie staje si¢ coraz bardziej agresywne — jest petno aggro
deckow. zob. metagame

meta call (wym. /metakol/metakol) ‘karta, ktora zwykle si¢ nie gra, ale jest dobra na
specyficzny metagame’: Wigksza ilos¢ removalu to meta call, bo ostatnio w formacie jest
coraz wigcej stworow, ktore sq problematyczne. Elesh Norn to dobry meta call na decki
Z duza iloscig matych stworow. <ang. call ‘wezwanie’>

metagame (wym. /metagerm/metagejm) ‘zestawienie liczby konkretnych talii i Kkart, jakie
pojawiaja si¢ w danym formacie w okre$lonym czasie i miejscu lub na konkretnym turnieju’:
Na ostatnim Grand Prix metagame byl zdominowany przez combo decki. Ostatnio metagame
w Standardzie staje si¢ coraz bardziej agresywny — jest petno aggro deckow.

middle game (wym. /'m1d- o1 germ/midel gejm) ‘Srodkowy etap rozgrywki’: Ta karta jest
staba w early game, bo zyskuje na znaczeniu dopiero jak si¢ wejdzie w middle game. Moj
deck zazwyczaj wygrywa gre W middle game. <ang. middle game ‘$srodkowy etap gry’>
midrange (wym. /mid- reindsz/midrendz) ‘typ talii, ktorej taktyka posredniczy miedzy aggro
a kontrolg i charakteryzuje si¢ najlepszym dzialaniem w middle game’: Gram midrangem, bo
nie przepadam z linearnymi taktykami. Midrange owe decki maja zazwyczaj odpowiedzi
na wszystkie inne archetypy. <ang. midrange ‘o $rednim zasiggu’>

mill ‘taktyka polegajaca na wygrywaniu gry, poprzez zrzucanie kart z biblioteki przeciwnika
do jego grobu’: Lubi¢ graé¢ millem, ale rzadko wygrywam. Jest niewiele formatow, w ktorych
mill jest liczqcq sie strategiq. <ang. mill ‘mtyn’, ‘mle¢’, ‘przemle¢’>

millowa¢ ‘zrzuca¢ karty z biblioteki gracza do jego grobu za pomocg czaréw lub zdolno$ci’:
Millowafem oppa tak diugo, az mu zrzucitem do grobu wszystkie jego wincony. Lubi¢ graé
deckami, ktore millujq. <ang. mill ‘mtyn’, ‘mle¢’, ‘przemle¢’>

mint ‘stan karty bez zadnych uszkodzen fizycznych’: Staram sie¢ zawsze zabezpieczyé
wszystkie karty, ktorymi gram, Zeby jak najdiuzej byly mintowe. Karty w stanie mint
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sq najdrozsze, bo kazde uszkodzenie obniza wartos¢ karty. <ang. mint ‘majatek’, ‘zrodto’,
‘migta’>

mirror ‘pojedynek dwoch takich samych talii’: W mirrorze zazwyczaj o wygranej decyduje
szczescie w lepszym dobieraniu. Mirrory kontroli sq nudne do oglgdania. <ang. mirror
‘lustro’, ‘odbicie’™

misiek zob. mi§

missowaé ‘zapomina¢ o czym$ w grze lub pomijaé¢ co§ w grze, zwykle przez nieuwagg’:
Wygratbym te gre, gdybym nie missngt swoich triggerow. Przez dwie tury missngtem land
dropa i przez to przegratem. <ang. miss ‘pudtowaé’, ‘chybi¢’, ‘przepuszczac’>

misplay (wym. misplej) ‘stabe lub niezgodne z zasadami gry zagranie’: Na Pro Tourze
rzadko sie widuje mispleje, bo zwykle pokazujg prosow. Przegratem gre przez duzy misplay
z mojej strony. <ang. misplay ‘stabe lub niezgodne z zasadami gry zagranie’

mis$ Zartobliwie ‘stwoOr kosztujacy dwa punkty many, o statystykach P/T réwnych 2/2’:
W moim decku nie mam stworow wigkszych od misi. Lubie draftowac miski z bonusami.

Modern ‘format gry Constructed, w ktorym talia gracz moze sktada¢ si¢ tylko z Kart
wydrukowanych w regularnych edycjach, pomi¢dzy Eighth Edition a najnowszym setem’:
Jutro gramy turniej Moderna. W klaserze mam duzo stapli do Moderna. <ang. modern
‘nowoczesny’>

MODO ‘skrot od Magic Online with Digital Objects — pierwsza nazwa na cyfrowg wersje
MtG, ktora byta uzywana na wczesnych etapach produkeji, obecnie potoczna nazwa na Magic
Online’; zob. tez Magic Online

money pick (wym. /'man- i pik/many pik) ‘karta wybrana z Boostera podczas draftowania,
bardziej z uwagi na jej wysokg warto$¢ pieniezng niz jako element strategii’: Zrobitem trzy
money picki i przegralem wszystkie gry, ale Draft i tak sie zwrocit. Zagrajmy z redraftem,
zeby nie byto money pickéw. <ang. money ‘pieniadze’, pick ‘wybor’>

morphowaé (wym. morfowac) ‘wykorzystywa¢ mechanike morph’: Bede morphowat stwora.
Odmorphuje stwora. <ang. morph w terminologii cyfrowej ‘ptynnie przechodzi¢ z jednego
obrazu w drugi’>

MR ‘“skrot od mythic rare’; zob. mythic rare

MtG ‘skrot od nazwy gry Magic: the Gathering’

MTGO ‘skrot od Magic: the Gathering Online’; zob. Magic Online

MU ‘skrot od matchup’: Splinter Twin to dla mnie bardzo staby matchup. Moj deck ma dobry
matchup z kazdym aggro. <ang. matchup ‘dobieranie w pary’> zob. matchup

muli¢ si¢ potocznie ‘bra¢ mulligana, czyli wymieniaé startowa reke kart na nowa, z jedng
karta mniej’: Mulilem sie do pieciu i o dziwo wygratem. Nie lubi¢ sie mulié, ale bez lgdu na
startowej rece nie da si¢ gra¢. zob. mulliganowad

mulligan ‘wymiana startowej r¢ki kart na nowa, z jedng kartg mniej’: Staba ta reka, wiec
wezme mulligana. Po mulliganie do trzech kart, rzadko kto wygrywa.

mulliganowa¢ ‘bra¢ mulligana, czyli wymienia¢ startowg reke kart na nowa, z jedng kartg
mniej’: Mulliganowalem sie do pieciu i o dziwo wygratem. Nie lubi¢ si¢ mulliganowac, ale
bez lgdu na startowej rece nie da sie grac.
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multiplayer (wym. / mal- ti- 'pler- ar/multiplejer) ‘forma gry z wigksza iloscig graczy
naraz, niz dwoch’: Gramy w EDH multiplayer. Draft Conspiracy byl swietnym
multiplayerowym formatem. <ang. multiplayer ‘wielu graczy’>

mythic rare (wym. /'m1 0. 1.k reer/mytik rar) ‘najwyzszy stopien rzadkosci kart w MtG,
reprezentowany przez pomaranczowy kolor symbolu edycji na karcie’: Nawet stabe mythic
rary stojqg wiecej na rynku wtornym, niz erki, bo jest ich mniej wydrukowanych. Lubig
otweira¢ w Boosterach mythici. <ang. mythic rare ‘mitycznie rzadki’>

N

na nogach ‘w odniesieniu do stwora, ktory ma zdolno$¢ identyczng lub bardzo
przypominajaca dziatanie innej karty, nie bedacej stworem’: Hushwing Gryff to Torpor Orb
na nogach. Quasali Pridemage to Naturalize na nogach.

napor potocznie ‘typ talii, ktorej taktyka polega na jak najszybszym zabiciu przeciwnika przy
pomocy stwordw’: Moj deck przegrywa z naporem. Gram naporem, bo nie lubie diugich gier.
zob. aggro

Naya (wym. naja) ‘talia sktadajaca si¢ z trzech koloréw: bialego, czerwonego i zielonego’:
Gratem wczoraj Nayg. Miatem w talii juz zielony i bialy, ale potem dorzucitem czerwony,
bo Naya ma lepsze karty.

near mint (wym. /nier mint/nir mint) ‘stan karty bliski idealnemu, z niewielkimi
uszkodzeniami, ktore nie powinny wpltywa¢ na cen¢ karty’: W klaserze na wymiang mam
tylko mintowe i near mintowe karty. To jest near mint, wiec nie spuszcze z niego ceny. <ang.
near ‘blisko’; mint ‘majatek’, ‘zrédto’, ‘migta™

netdeck (wym. netdek) ‘talia ztozona wedtug spisu zamieszczonego w Internecie’: Gram
tylko sprawdzonymi netdeckami, bo lubi¢ gra¢ najsilniejszq taliq w formacie. Nie przepadam
za netdeckami, wole graé¢ wlasnymi konstrukcjami. <ang. netdeck ‘talia z sieci’™>

netdecker (wym. netdeker) ‘gracz, ktory gra netdeckami’: Jestem netdeckerem, bo nie
przepadam za budowaniem talii. Na wigkszych turniejach wigkszos¢ graczy to netdeckerzy.
<ang. netdeck ‘talia z sieci’> zob. tez netdeck

netdeckowaé¢ (wym. netdekowaé¢) ‘budowaé talie wedlug spisu zamieszczonego
W Internecie’: Zawsze netdeckuje talie z najlepszymi wynikami na duzych turniejach. Lubie
netdeckowac¢ w poszukiwaniu nowych synergii, ktore odkryli ludzie. <ang. netdeck ‘talia
Z sieci”™

no-lander (wym. /nouv lander/not lander) ‘startowa reka kart, w ktorej nie ma zadnego ladu’:
Musiatem sie intensywnie mulli¢, bo nie mialem same no-landery. Zaryzykowatem
I keepngtem no-landera. <ang. no-lander ‘bez ladu’>

noob (wym. /nu:b/nub) ‘pejoratywne okreslenie na gracza o niskich umiejg¢tnosciach gry,
czasem na poczatkujacego gracza’: Nie lubig¢ gra¢ z noobami, bo trzeba im wszystko
ttumaczyé. Krzychu to noob, bo zawsze przegrywa wszystkie gry.
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obessaé¢ wulgarnie ‘przegra¢ gre lub uzyska¢ staby wynik na turnieju’: Ostatnie GP tak
obessatem, ze nie pojechatem potem na Zadne inne. Ale obessatem ostatnig gre!

obsys wulgarnie ‘przegrana’: Ta gra to byt taki obsys z mojej strony, ze chyba sprzedam moj
deck. Z naszego teamu, tylko dwdch zrobito top 8, reszta obsys.

odpowiedz ‘karta, ktora moze zapobiec danemu zagraniu przeciwnika, pozby¢ si¢ karty
przeciwnika lub zniwelowaé dziatanie karty przeciwnika’: Mam caly sideboard odpowiedzi
na twoje combo, ale zadnej nie dobratem. Nie miatem Zadnej odpowiedzi w decku na twojego
kabana.

one-lander (wym. /wan lander/tan lander) ‘startowa reka kart z jednym ladem’: W moim
decku one-lander to juz jest bezpieczny keep. Czegsto keepuje one-landery, ale to jest zawsze
ryzyko, ze drugi lqd nie dojdzie | przegram. <ang. one-lander ‘z jednym lagdem’>

OP ‘skrot od overpowered — karta lub talia, ktora jest zbyt silna wzglgdem innych i trudno
przeciwko niej gra¢’: Treasure Cruise byl OP, wiec go zbanowali. Niektore combo decki
wydajgq si¢ OP, bo nie ma na nie zbyt wielu odpowiedzi. <ang. overpowered ‘za mocny’,
‘ze zbyt duzg silg™>

opening hand (wym. otpening hend) ‘startowa reka kart’: Na opening handzie miatem kilka
landow i combo, wigc keepnglem bez wahania. Moj opening hand nie byl imponujgcy, wiec
wzigtem mulligana. <ang. opening hand ‘r¢ka otwierajaca’>

opp ‘skrot od opponent — przeciwnik’: Moj opp bral mulligana do pieciu. Ja gratem aggro,
a opp kontrolg. <ang. opponent ‘przeciwnik’>

Oracle (wym. /'or.e.k 1/0orakyl) ‘baza danych zawierajgca kazdg karte MtG oraz jej
aktualny wording’: Nie jestem pewny jak dokladnie dziala ta karta, lepiej sprawdze jej tekst w
Oracle. Musze sprawdzi¢ tekst Oracle tych skosmych kart, zanim je kupie. <ang. oracle
‘wyrocznia’>

Orzhov (wym. orzow) ‘talia sktadajaca si¢ z biatego i czarnego koloru’: Gralem wczoraj
Orzhovem. Miatem w talii juz bialy, ale potem dorzucitem czarny, bo Orzhov ma lepsze karty.

out (wym. /aot/aut) ‘karta, ktéra dobrana z gory talii pozwala wyj$¢ z trudnej sytuacji
W grze i uratowaé przed przegrang’: Chyba nie mam w decku zZadnych outow na takq sytuacje.
Moim jedynym outem w tej sytuacji byto doczubienie mass removalu. <ang. out ‘poza czyms’,
‘zewnatrz’>

oversized (wym. /'ou ver|sarzd/owersajzd) ‘karta o wigkszym formacie, niz klasyczny
format pokerowy, w ktéorym drukowane sa normalne karty MtG; zwykle wyr6znienie to
stosowne jest dla kart promocyjnych lub specjalnych, ktore uzywane sag w niestandardowych
wariantach gry’: Mam na sprzedaz kilka promek oversized do Commandera. Dzieki kartg
oversized, nie wrasujesz sobie przypadkowo generata do talii. <ang. oversized ‘o rozmiarze
wigkszym niz zwykly’, ‘ponadgabarytowy’>
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P9 ‘skrot od Power Nine’; zob. Power Nine

paczucha zartobliwie ‘Booster; paczka 15 losowych kart, na ktore sktada si¢ 10 commonow,
3 uncommony, 1 rare lub mythic rare i 1 basic land lub token’: Wygratem pig¢¢ paczuch, ale
nie trafitem W nich Zadnego mythica. Na wczorajszym turnieju byto 10 paczuch w puli
nagrod. zob. Booster

pain (wym. /pein/pejn) ‘otrzymywanie obrazen’: Zagralem trzy karty z painem i juz prawie
nie miatem Zycia. W niektorych matchupach nie mozna sobie pozwoli¢ na pain. <ang. pain
‘bol’>

painié¢ si¢ (wym. pejni¢ si¢) ‘odbieraé sobie zycie za pomocg swoich kart, zwykle w wyniku
ich drawbacku’: Spainitem si¢ za pie¢ w tej grze. Moj deck ma tendencje do duzego painienia
sie, wiec w kazdej grze z aggro ocieram si¢ o Smier¢. <ang. pain ‘bol’>

pain land (wym. /pein land/pejn land) ‘rodzaj ladu, ktory dodajac mane do puli gracza,
zadaje mu jeden punkt obrazen’: Gram na czterech pain landach, ale zwykle nie mam
problemu z utratq Zycia. Pain landy dobrze si¢ sprawdzajq w Standardzie. <ang. pain ‘bol’,
land ‘lad’>

pakowac¢ zob. dopakowaé

palenie Zartobliwie ‘karty, ktore zadaja obrazenia bezposrednio graczowi’: Zostatem
na trzech zZyciach i sie modlitem, zZeby opp nie zczubil palenia. Co ture rzucat we mnie jakims
paleniem i w koncu zgingtem.

palonsko zob. palenie

pathowaé (wym. pafowac) ‘zagrywaé lub rozpatrywaé karte Path to Exile’: Chciatbym
Z koncem spathowa¢ ci stwora. Przed obrazeniami bede pathowat najwigkszego typa.

Pauper ‘format gry Constructed, w ktorym talia gracza moze sktada¢ si¢ tylko z kart
bedacych commonami’: Jutro gramy turniej Paupera. Pauper to jeden z najtanszych
formatow. <ang. pauper ‘biedak’, ‘zebrak’>

paz Zartobliwie ‘matoznaczacy stwor, zwykle o niskich statystykach P/T’: Nie moglem juz nic
zrobié¢, bo miatem na stole tylko garstke pazi. Gdybym dobratl cos sensowniejszego niz pazia,
to moze bym si¢ uratowal z tej sytuacyji.

permanent ‘karta znajdujgca si¢ w trakcie gry na battlefieldzie’: Mialem znaczqcg przewage,
bo przeciwnik miat tylko dwa permanenty w stole calq gre. Removal na dowolny permanent
to dobra karta.

pick (wym. /pik/pik) ‘karta wybrana z Boostera podczas draftowania’: Mdj pierwszy pick to
byta erka. Na trzecim picku udato mi si¢ wciggng¢ dobry removal. <ang. pick ‘wybor’>

pickowaé¢ (wym. pikowac) ‘wybiera¢ karte z danego Boostera podczas grania Draftu’:
Removal w tym formacie jest wysoko pickowany. Otworzytem tak dziwng paczke, zZe nie
wiedzialem, co z niej pickowa¢. <ang. pick ‘wybor’>

pinger ‘stwor ze zdolno$cig, ktora za jego tapniecie pozwala zada¢ jeden punkt obrazen
w dowolny cel’: Jezeli w nowym secie nie ma czerwonego pingera, to jest to staby set. Pinger
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bez atakowania narzuca przeciwnikowi 20-turowy clock. <ang. pinger ‘urzadzenie emitujace
krotkie piskliwe sygnaty’>

plan ‘fabularna kraina w MtG; obecnie kazdy nowy blok kart skupia si¢ na jednym planie,
opowiadajac jego histori¢’: Plan Therosa byt inspirowany greckq mitologiq. Zendikar byt tak
ciekawy, zZe nie moge si¢ doczekac¢ powrotu na ten plan.

planeswalker (wym. /pleins'wo- kor/plejnswalker) 1. ‘typ karty, reprezentujacy potezne
istoty, ktore moga przemieszczaé si¢ pomigdzy fabularnymi planami oraz, podobnie jak
gracz, rzuca¢ czary i zaklecia, ktore sg reprezentowane przez unikalny zestaw zdolnosci
danego planeswalkera’: Planeswalker w Limited to najwieksza bomba do trafienia. UzZyje
pierwszej zdolnosci mojego planeswalkera. 2. ‘wedtug fabuty gry, kazdy gracz MtG’: Wraz z
nowym dodatkiem, zanurz sie w uniwersum MtG i zostan planeswalkerem. Powinienes byt to
wygraé, w koncu jestes planeswalkerem! <ang. planes ‘plany’; walker ‘wedrowiec’>

Planeswalker Points (wym. /pleins'wo- ker points/plejnswalker points) ‘ogdlnoswiatowy
system rankingowy graczy MtG, ktory rejestruje wszystkie sankcjonowane turnieje na $wiecie
oraz przydziela graczom punkty za uczestnictwo w nich i wygrane mecze’: lle masz
Planeswalker Pointow? Musze grindowaé Planeswalker Pointy, zeby mie¢ baje na Grand
Prix. <ang. planeswalker points ‘punkty planeswalkerow’>

play (wym. /plei/plej) ‘zagranie’: To byt dobry play. Zrobitem staby play, bo zaczglem po
nim tracic¢ przewage w stole. <ang. play ‘gra¢’>

played (wym. /pleid/plejd) ‘stan karty z réznym stopniem uszkodzen fizycznych’: Nie kupig
tej karty, bo wyglada na played, a ja lubi¢ mie¢ mintowe. Te karty sprzedam taniej, bo sq
played. <ang. played ‘grany’>

player (wym. /'pler- oar/plejer) ‘gracz’: Gralem raz takim playerem, ktory tasowal deck
dwadziescia minut. Andrzej to dobry player. <ang. player ‘gracz’>

playgrupa (wym. plejgrupa) ‘grupa graczy, ktora zwykle gra tylko w swoim gronie’: Moja
playgroupa liczy szesciu graczy. Playgroupy czesto ustalajg witasne zasady, jesli chodzi
0 kwesti¢ grania dang kartg. <ang. playgroup ‘grajaca grupa’, ‘grupa do grania’>

playset (wym. /plei- set/plej set) ‘cztery kopie jednej karty, czyli maksymalna liczba jaka
mozna zamiesci¢ w talii w wigkszosci formatow Constructed’: Mam playset Boltow. Gram
na playsecie Counterspelli. <ang. play ‘gra¢’; set ‘zestaw’>

plecy Zartobliwie ‘toughness stwora’: Przydatby mi si¢ na aggro jakis tani stworek z duzymi
plecami. Moje krity majq trojke w plecach. zob. toughness

pocisk zartobliwie ‘Karta zadajaca obrazenia’: Jakby opp zczubit pocisk, to bym przegral. Co
ture rzucal we mnie jakims pociskami i w koncu zginglem. zob. tez palenie

pod ‘grupa graczy grajaca format Draft, w obrebie ktorej kraza Boostery w trakcie
draftowania’: Dzisiejszego Drafta odpalamy na dwa pody. W moim podzie nie byto zZadnych
dobrych erek. <ang. pod ‘strak’>

podlozy¢ sie ‘poddaé gre w celu zapewnienia przeciwnikowi lepszego wyniku na turnieju’:
Grzegorz mi si¢ podtozyl, dzigki czemu zrobitem top 8. Nie miatem szans na Zadne nagrody,
wiec sie mu podtozytem.
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podzialka ‘podzial nagrod na turnieju’: Jaka jest dzisiaj podziatka? Podziatka wyglgda tak,
ze nagrody sq dla pierwszych trzech miejsc.

point removal (wym. /point r1'mu vel/point remuwal) ‘rodzaj kart, ktore niszcza jedna
karte w grze, targetujgc j3’: W EDH rzadko si¢ gra point removalem. Przydatby mi sie¢ w
sideboardzie jakis point removal na enchantmenty. <ang. point removal ‘punktowe
usunigcie’™

ponza ‘rodzaj kart, ktére niszcza lady’: Ponza zagrana w tempo moze tatwo wygracé gre.
Casuale zazwyczaj nie grajg ponzq.

porno ‘bardzo dobre rozdanie lub najlepsze jakie mozna mie¢ dang talia’: Miatem takie
porno, ze nie miatem prawa przegra¢. Ale mam porno!

poswiecaé ‘celowe lub wymuszone usuniecie permanentu, ktére ostateczng decyzj¢ o tym,
jaki konkretnie permanent to bedzie, pozostawia jego kontrolerowi’: Z koricem tury musisz
poswieci¢ stwora. Oboje poswigcamy lgd, stwora lub artefakt. zob. tez sacrifice

power (wym. /'pav- or/paler) ‘sita; obok toughness, jedna z dwoch glownych statystyk
stworow, ktora okresla, ile obrazen moze zada¢ w combacie dany stwor’: Ile twoje krity majg
powera? Ten stwor ma teraz szes¢ powera, bo ma na sobie trzy counterki. <ang. power ‘sita’™

power level (wym. /'pav- or 'lev- al/pater lewel) ‘poziom sity dziatania karty’: Power level
dzisiejszych stworow poszybowat w gore. Ostatni set mial strasznie niski power level kart.
<ang. power level ‘poziom sity’>

Power Nine (wym. /'pao- or nain/paler najn) ‘dziewie¢ kart, ktore ze wzgledu na swoje
dziatanie, uznawane sa za najsilniejsze w historii MtG; do Power Nine naleza nastegpujace
karty: Ancestral Recall, Black Lotus, Mox Emerald, Mox Jet, Mox Pearl, Mox Ruby, Mox
Sapphire, Timetwister, Time Walk’: Power Nine mozna gra¢ tylko w Vintage. Zrobitem sobie
proxy Power Nine. <ang. power nine ‘potezna dziewigtka’>

PP ‘skrot od Planeswalker Points’; zob. Planeswalker Points

PPTQ ‘skrot od Preliminary Pro Tour Qualifier — wstepny turniej kwalifikacyjny do turnieju
Pro Tour, na ktérym zdobycie pierwszego miejsca gwarantuje wstep na turniej RPTQ’: Chce
zagrac¢ na Pro Tourze, wiec jezdze na wszystkie PPTQ w kraju. Wygratem ostatnie PPTQ
i teraz czekam na RPTQ.

Pre ‘skrot od Prerelease’; zob. Prerelease

precon (wym. pri- ken/prekon) ‘skrét od preconstructed’; zob. preconstructed

preconstructed (wym. /pri- ken'strakted/prekonstrakted) ‘gotowa talia, stworzona przez
producenta gry, mozliwa do nabycia w sklepie’: Talie preconstructed warto czasem kupié¢ dla
singli. Nie przepadam za produktami preconstucted, bo zwykle majg niski power level.
<ang. preconstructed ‘gotowy’, ‘wczesniej utworzony’. ‘wczesniej skonstruowany’>
Prerelease (wym. /pri-r1'lis/prerelis) ‘turniej odbywajacy sie zawsze na tydzien przed
premierag nowego dodatku, w formacie sealed deck’: Idziesz w tym miesigcu na Prerealese’a?
Nowe Limited swietnie si¢ zapowiada, wigc bede gral na kazdym Pre. <ang. prerelease
‘produkt udostepniony przed jego faktyczng premierg’™
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prewentowaé ‘powstrzymywaé otrzymywanie obrazen za pomoca czaru lub zdolnosci’:
Sprewentuje caly damage w tej turze. Chcialbym sprewentowac trzy obrazenia. <ang. prevent
‘zapobiec’, ‘powstrzymac’>

primer ‘poradnik do konkretnej talii’: Czytalem w primerze, Ze tak sie nie powinno zagrywaé
tego czaru. Widzialem, ze pojawit sie nowy primer do mojego decku. <ang. primer
‘elementarz’>

pro 1. ‘skrét od professional — profesjonalny, najcz¢sciej w odniesieniu do dobrego zagrania
lub sportowego zachowania’: Jestes pro. To byfo pro zagranie. 2. ‘gracz o wysokich
umiejetnosciach  gry, zdobywajacy wysokie miejsca na turniejach’; zob. pros
<ang. professional ‘profesjonalny’>

promka ‘unikalna karta promocyjna, otrzymywana za udzial w turnieju lub innym
wydarzeniu zwigzanym z MtG oraz przy zakupie niektorych produktow MtG,
charakteryzujaca si¢ unikalng ilustracjg, foliowaniem lub innym wyrdznieniem’: Mam
na sprzedaz ciekawe promki. Kolekcjonuje unikalne promki.

promo zob. promka

promkowy ‘wersja karty, rozdawana jako promka na turnieju lub innym wydarzeniu
zwigzanym z MtG, ewentualnie przy zakupie produktu MtG, charakteryzujaca si¢ unikalng
ilustracja, foliowaniem lub innym wyr6znieniem’: Promkowy Ugin bardziej mi si¢ podoba,
niz wersja regular. Promkowa wersja kosztuje pigé razy wiecej, niz zwykia, bo jest ciezko
dostepna.

pros ‘gracz o wysokich umiejetnosciach gry, zdobywajacy wysokie miejsca na turniejach’:
Piotrek jest prosem. Lubi¢ oglgdaéd, jak grajg prosi, bo mozna si¢ wiele od nich nauczyc.
<ang. professional ‘profesjonalny’>

protekcja ‘zdolnos¢ dajaca ochrone karcie przed innymi kartami’: Nie mozesz zabi¢ mi tego
stwora, bo on ma protekcje na te kolory. W odpowiedzi, dam moim kritom protekcje
na czerwony. <ang. protection ‘ochrona’>

protektor ‘koszulka na karte, ktora zapobiega brudzeniu si¢ karty i chroni ja przed
fizycznymi uszkodzeniami’: Musze kupi¢ nowe protektory, bo stare juz mi si¢ zniszczyty.
Przed turniejem musze jeszcze wlozy¢ deck w protektory. <ang. protector ‘ochroniarz’,
‘obronca’>

Pro Tour ‘najwyzszy rangg turniej MtG, organizowany od trzech do czterech razy na
dwanascie miesigcy, w roznych miastach §wiata, w ktorym udziat moga brac¢ tylko gracze ze
specjalnym zaproszeniem; rozgrywki Pro Toura trwaja trzy dni, podczas ktorych pierwszego
dnia rozgrywane sa Drafty, drugiego dnia jeden z formatéw Constructed, a trzeciego dnia
finalowe rozgrywki w jednym z formatéw rozgrywanych przez pierwsze dwa dni’: Ostatni
Pro Tour pokazal, jak roznorodne meta jest w formacie. Musze dobrzeg ograé Limited przed
Pro Tourem.

proxy (wym. /'prak-si/proksy) ‘zastepstwo dla karty, ktorej nie posiadamy, zwykle
W postaci wydrukowanego lub r¢cznie wypisanego jej odpowiednika’: Jutro gramy turniej
Z dowolng iloscig proxow. Moge grac¢ deckiem z proxami? <ang. proxy ‘petnomocnik’,
‘zastepca’™>
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przekreca¢ w prawo Zartobliwie ‘atakowal stworami’: Lubie wygyrwac przekrecajgc
W prawo. W ostatniej turze przekrecitem wszystko w prawo i wygratem.

przekrecac kartony zartobliwie ‘gra¢ w MtG’: Za tydzien przyjade poprzekrecaé kartony.
Pamietam Kube, bo kiedys przekrecatem z nim kartony.

przeszkadzajka ‘karta, ktora co$ uniemozliwia lub utrudnia’: Blind Obedience jest spoko
przeszkadzajkq, ale nie gratbym nig w mainie. Zawsze moze to stuzyc¢ jako przeszkadzajka
w early game.

przewija¢ zob. millowaé

przewijarka ‘talia, ktorej strategia opiera si¢ na wygrywaniu gry, poprzez zrzucanie kart
z biblioteki przeciwnika do jego grobu’: Lubie gra¢ przewijarkq, bo jest to niestandardowy
sposob na wygrywanie. Moj opp grat przewjarkq.

przewinaé sie ‘przegraC gre przez brak mozliwosci dobrania karty ze swojej biblioteki’:
Przegratem przez przewiniecie sie. Jak tak dalej bedziemy dobierac, to si¢ przewiniemy.

przycinaé¢ ‘oszukiwac’: Andrzej duzo przycinal, wiec ostatnio sedzia dat mu bana na rok.
Rzadko sie spotykam z przycinaniem, albo go niezauwazam.

przycinka ‘oszustwo’: Styszatem, ze na ostatnim GP bylo sporo przycinek i posypaly sie¢ DQ.
Nie wiem czy to byla przycinka, czy po prostu przeciwnik zapomniat o swoich triggerach.

PT ¢skrot od Pro Tour’; zob. Pro Tour

P/T ‘skr6t od power/toughtness — stosunek obrazujacy wysokos$¢ statystyk —sity
| wytrzymatos$ci stwora’: W nowym secie jest duzo stworéw z wysokim P/T za niski koszt.
W decku mam tylko krity, ktore sq 6/6, a mniejszymi nie gram. <ang. power ‘sita’; toughness
‘wytrzymato$¢’>

PW ‘skrot od planeswalker’; zob. planeswalker

R

R 1. ‘skrét oznaczajacy czerwony kolor, jeden z pigciu kolorow w MtG’: Gram mono
R, bo tylko ten kolor Ilubie. Ten spell kosztuje RR, wigc jest trudny do rzucenia
w dwukolorowym decku. <ang. red ‘czerwony’> 2. ‘skrét od rare’; zob. rare

random 1. ‘co$ przypadkowego’: Mam na sprzedaz jakies random karty. Moj opp grat
random deckiem. 2. Zartobliwie ‘przypadkowy gracz lub gracz, ktérego nie znamy’: Grafem
Z jakims randomem. Czasem na turniej przyjdzie jakis random z innego miasta. <ang. random
‘przypadkowy’, ‘losowy’>

randomowy ‘przypadkowy’: Commander to randomowy format. 7a karta jest staba,
bo ma randomowy efekt. <ang. random ‘przypadkowy’, ‘losowy’>

rampa 1. ‘rodzaj kart, ktore pozwalajg uzyska¢ wigcej many we wczesnych turach
rozgrywki’: Nie wiem, czy nie powinienem grac¢ rampg w tym decku. Dodatem do decku
troche kart do rampy, zeby moc wczesnie zagra¢ mojego finiszera. 2. ‘taktyka, polegajaca
na jak najszybszym zdobyciu duzych ilosci many, w celu zagrywania potgznych kart’: Gram
mono G rampq. Taktyka mojego decku to rampa po duze stwory.
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rampi¢ sie¢ ‘zdobywaé¢ wigksze ilosci many we wczesnych turach gry’: Zrampitem sie
po kabana. Nie wiem czy teraz lepiej si¢ rampic¢, czy zagrac¢ removal.

rare (wym. /rear/rar) ‘wysoki stopien rzadkosci kart w MtG, wyzszy od uncommon, nizszy
od mythic rare, reprezentowany przez ztoty symbol edycji na karcie’: Otworzylem nieztego
rara w Boosterze. Mam nadzieje, zZe nie wydrukujq tych kart na rarze, bo bedg drogie.
<ang. rare ‘rzadki’>

rarity (wym. /'rear- 1- t_i/rariti) ‘rzadko$¢ karty, ktora moze by¢ okre$lona jako common,
uncommon, rare lub mythic rare, oznaczona poprzez kolor symbolu edycji na karcie’:
Ciekawe na jakim rarity przedrukujq stare karty. Cena karty w duzej mierze zalezy od jej
rarity. <ang. rarity ‘rzadko$¢’>

reach (wym. /ritf/ricz) 1. ‘zdolno$¢ stwora, pozwalajagca mu blokowac¢ latajace stwory’: Moj
stwor ma reacha, wiec zablokuje twojego latacza. Gdyby ten stwor nie mial reacha, to bym
nim nie gral. 2. ‘zasi¢g zadawania obrazen’: Warto mie¢ w decku, cos co daje reach w late
game. Jak pozastawiasz si¢ blokerami, to nie mam juz takiego reacha, zeby zadaé Ci jakies
obrazenia. <ang. reach ‘zasigg™

reanimacja ‘rodzaj kart, ktore moga przywroci¢ stwory z graveyardu do gry’: Mam w decku
dwie reanimacje. Lubi¢ mie¢ w zanadrzu jakgs reanimacje na moje zabite kabany.

reanimator ‘rodzaj talii, ktorej taktyka polega na przywracaniu stworéw z graveyardu do
gry’: W pigtek gratem reanimatorem, ale trafiatem stabe matchupy. Sktadam BG reanimatora
i szukam kart.

reanimowa¢ ‘przywracac¢ stwora z grobu do gry’: Zreanimuje mojego smoka. Z koricem tury
bede chcial reanimowac dwa stwory.

redraft ‘zebranie, po rozegraniu Drafta, wszystkich wartosciowych kart, zwykle raréw
I mythic rarow oraz Kart foil, ktore zostaty podczas niego otwarte w Boosterach i wybieranie
ich kolejno przez graczy, w ramach nagrod za zdobyte miejsce’: Gramy z redraftem czy bez?
Wole grac¢ z redraftem, bo wtedy nikt nie robi money pickow i si¢ normalnie draftuje.
<ang. redraft ‘przeredagowac’, ‘przeprojektowac’>

regular ‘zwykta wersja karty, w odréznieniu od wersji promocyjnej’: Mam komplet promek,
ale zadnej sztuki regular. Chciatem kupié¢ foliowane karty, ale w wersji regular, a nie promo.
<ang. regular ‘normalny’, ‘regularny’>

rekursja ‘karty lub zdolnosci, ktorych dziatanie potrafi wraca¢ karty z grobu do gry’: Order
of Whiteclay to powtarzalna rekursja stworow. Lubie szybkie talie z dobrg rekursjq.
<ang. recursion ‘rekurencja’>

removal (wym. /r1'mu- vol/remuwal) ‘rodzaj kart, ktore niszczg inne karty w grze’: Mam
w decku cztery sztuki removalu. W moim meta jest duzo aggro, wigc dorzucitem removal.
<ang. removal ‘usunigcie™

reminder (wym. /r1'main- der/remainder) ‘tekst na karcie w nawiasie, pisany kursywa,
stuzacy za krotkie wyjasnienie zasad dotyczacych danej umiejetnosci lub dziatania danej
karty’: Nie jestem pewny czy to tak dziata — lepiej przeczytam reminder. Nowy core set bedzie
mial remindery przy keywordach. <ang. reminder ‘przypomnienie’>
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resolve (wym. /r1'zalv/risolw/resolw) ‘moment, w ktérym rozpatruje si¢ dziatanie zagrane;j
karty lub zdolnos$ci’: Moj stwor, w odpowiedzi na twoj removal, dostal protekcje, wiec na
resolve removal sfizzluje, bo nie ma legalnego celu. Wybierasz kolor na resolvie.
<ang. resolve ‘rozwiazaé’, ‘uchwala¢’>

resolvowaé ‘rozpatrywac dziatanie zagranej karty lub zdolno$ci’: Moge resolvowaé moj
spell? Zresolvujmy wszystko po kolei. <ang. resolve ‘rozwiaza¢’, ‘uchwala¢™>

restricted (wym. /ri1'strik- tid/restrikted) ‘karty, ktore sa dopuszczone do grania
maksymalnie w jednej kopii na tali¢ w danym formacie’: Treasure Cruise jest teraz restricted
w Vintage. Gdzie znajde liste kart, ktore sq restricted? <ang. restricted ‘ograniczony’>

reka ‘karty, znajdujace si¢ w rece gracza’: Keepngtem stabg reke. Taka reka to porno.

robi¢ frytki ‘mie¢ pot¢zne dziatanie’: Liliana dziala jak removal i discard — generalnie robi
frytki. Ta karta w dobrze ztozonym decku robi frytki.

rogue deck (wym. /roog dek/rotg dek) ‘nieznana talia spoza metagame’: Gratem z rogue
deckiem i nie wiedzialem, na czym polega taktyka przeciwnika. Ztoze jakis rogue deck, zZeby
ztamacé meta. <ang. rogue ‘totr’, ‘fobuz’, ‘szelma’; deck ‘talia’>

rotacja ‘cykl zastepowania starszych edycji nowymi w danym formacie’: Niedlugo rotacja
| zmieni si¢ cale meta. W marcu bedzie rotacja. zob. tez rotujacy format

rotowaé¢ ‘wypadanie kart lub catych setow z legalnosci w danym formacie’: Garruk teraz
wyrotuje ze Standardu. Innistrad bedzie rotowat w sierpniu.

rotujacy format ‘format, w ktorym pula legalnych kart zmienia si¢ z czasem, zwykle
w wyniku wychodzenia nowych edycji, zastgpujacych starsze; takim formatem jest
np. Standard’: Nie przepadam za Standardem, bo to rotujgcy format. Rotujgce formaty
wymagajq ciggtego inwestowania w nowe karty.

RPTQ ‘skrot od Regional Pro Tour Qualifier — turniej kwalifikujacy do turnieju Pro Tour,
w ktorym udzial mogg bra¢ tylko gracze, ktorzy wygrali turniej PPTQ’: Chce zagrac¢ na Pro
Tourze, wiec jade na RPTQ. Wygratem ostatnie PPTQ i teraz czekam na RPTQ.

ruling 1. ‘zasada gry’: Jaki jest ruling do tej karty? Nowa mechanika ma skomplikowane
rulingi. 2. ‘decyzja sedziego o rozstrzygnigciu konkretnej sytuacji w grze’: Sedzia wydal
ruling, Ze to moj blgd i dostalem warninga. Zawolajcie sedziego, zeby wydat wam ruling.
<ang. ruling ‘decyzja’, ‘orzeczenie’™

rzezbi¢ ‘kombinowac, jakie zagranie zrobi¢ lub gra¢ w obliczu trudnej sytuacji w grze’: Moj
przeciwnik ustabilizowal gre na kilku Zyciach i zaczelo sie rzezbienie. Zaczynalem
Z mulliganem do pieciu i calq gre musiatem rzezbic.

S

sac (wym. /szk/sak) ‘skrot od sacrifice’; zob. sacrifice

sac outlet (wym. /'sek-ro fars 'avt-let/sak autlet) ‘karta umozliwiajagca po$wiecanie
swoich stworow’: Mam w decku cztery sac outlety. Przydatlby mi si¢ sac outlet pod rekursje.
<ang. sacrifice ‘poswiecenie’; outlet ‘otwor’, ‘wylot’, ‘rynek zbytu’>
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sacrifice (wym. /'szk- ro|fars/sakrifajs) ‘celowe lub wymuszone usuniecie permanentu,
ktore ostateczng decyzj¢ o tym, jaki konkretnie permanent to bedzie, pozostawia jego
kontrolerowi’: Stwora z hexproofem albo protekcjq mozna sie pozby¢ poprzez efekt sacrifice.
Czarny kolor ma sporo efektow sacrifice. <ang. sacrifice ‘poswigcenie’> zob. tez poswiecac

sajd ‘skrot od sideboard’; zob. sideboard

sajdowaé ‘wklada¢ do talii karty z sideboardu’: Co sajdujesz na ten matchup? Musze si¢
odsajdowac przed kolejng rundg. <ang. sideboard ‘talia poboczna’>

sajdowa karta ‘karta, znajdujaca si¢ w sideboardzie lub taka, ktora sprawdza si¢ w grach
przeciwko okreslonym taliom, ale niekoniecznie w main decku’: Celestial Purge to Swietna
sajdowa karta, ale nie gratbym jg w mainie. Chalice of the Void to moja ulubiona sajdowa
karta. <ang. sideboard ‘talia poboczna’>

Salvacja ‘potoczna nazwa na stron¢ internetowa: Www.mtgsalvation.com, ktoéra zbiera
informacje 0o MtG oraz zawiera najwigksze na $wiecie forum, dotyczace MtG’: Czytaltem
na Salvacji primer do mojego decku. Ludzie na Salvacji spekulujg, Ze ta karta dostanie bana.
SB ‘skrot od sideboard’; zob. sideboard

scoop (wym. /skup/skup) ‘poddanie gry, poprzez zagarni¢cie wszystkich swoich kart ze
stolu’: Zagratem swojego finiszera i opp tylko zrobit scoop. W tej sytuacji pozostaje mi tylko
SCOOp. <ang. scoop ‘zagarnaé’>

scouting (wym. /skaoting/skauting) ‘zbieranie informacji na turnieju na temat tego, kto gra
jaka talia, najcze$ciej poprzez obserwowanie gier przeciwnikow’: Po pierwszej rundzie ide na
scouting. Wedftug mojego scoutingu, meta jest bardzo kontrolne. <ang. scouting ‘zwiad™>
screw (wym. /skru/skru) ‘dobranie podczas gry zbyt matej liczby 1adow, by moc swobodnie
rozwija¢ swojg strategie’: Przegratem przez screw. Grajgc tym deckiem, wole mie¢ flooda, niz
screw. <ang. to screw ‘przykreci¢’> zob. tez color screw

scrajowaé (wym. skrajowac) ‘wykorzystywa¢ mechanike scry’: Zescrajuje dwie karty. Bede
scrajowal. <ang. scry ‘przepowiadac przysztos¢’, ‘wrozyc¢ ze szklanej kuli’>

scry land (wym. skraj land) ‘rodzaj ladu, ktory po wejsciu do gry pozwala spojrze¢ na gorng
karte swojej biblioteki i zdecydowac, czy jg tam zostawic, czy potozy¢ jg na dot biblioteki’:
Lubie grac scry landami w combo deckach. Gram dwoma scry landami, bo czasem siadajq.
<ang. scry ‘przepowiadac przysztos¢’, ‘wrozy¢ ze szklanej kuli’; land ‘1ad™>

sealed deck (wym. sild dek) ‘format gry Limited, w ktorym kazdy z graczy otwiera
6 Boosterow 1 na podstawie otworzonej puli kart, buduje tali¢, a nast¢pnie rozgrywa nig
okreslong liczbe rund’: Gralem wczoraj turniej sealeda w nowym bloku. Nie przepadam
za formatem sealed deck, bo jest zbyt losowy. <ang. sealed ‘zapieczgtowany’,
‘zaplombowany’, deck ‘talia’>

secret tech (wym. /'si- krit teh/sikret tech) ‘innowacja w talii utrzymywana w tajemnicy’;
zob. tez tech: Mam kilka secret techow na twojq talie. Przeciwnik miaf secret tech, ale nie
chcial go zdradzi¢. <ang. secret ‘tajny’, ‘sekretny’; tech ‘techniczny’>

Selesnya (wym. selesnia) ‘talia sktadajaca si¢ z biatego i zielonego koloru’: Gratem wczoraj
Selesnyq. Miatem w talii juz bialy, ale potem dorzucitem zielony, bo Selesnya ma lepsze karty.
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set ‘zestaw kart MtG, zaprojektowany przez tworcow gry’: Nie moge sie¢ doczekac
na premiereg nowego setu. Podobat mi si¢ set wspierajqgcy Commandera. <ang. set ‘zestaw’>

shock land (wym. /fak land/szok land) ‘rodzaj ladu, ktory wchodzi do gry stapowany, chyba
ze gracz zaptaci dwa punkty zycia’: Mam w decku komplet shockow. Zastanawiam sie¢ na ilu
shock landach graé. <ang. shock ‘wstrzas’, ‘porazenie’, land ‘1ad’>

shockowaé (wym. szokowac) ‘zadawacé dwa obrazenia za pomocg czaru lub zdolno$ci’: Masz
osiemnascie zZycia, bo raz si¢ shockowales. Sfeczuje si¢ i zshockuje. <ang. shock ‘wstrzas’,
‘porazenie’>

siada¢ ‘w odniesieniu do karty, ktora spelnia swoje zadanie’: Ale siadl mi ten removal! Stony
Silence dobrze siada na Affinity.

sideboard (wym. /'sard bord/sajdbord) ‘talia poboczna, z ktérej gracz moze przektadaé
karty do gtownej talii, po rozegraniu pierwszej gry w danym meczu’: Nie wiem, co jeszcze
wlozyé do sideboardu, bo nie znam meta. Mam dobry sideboard przeciwko aggro. <ang.
sideboard ‘talia poboczna’> zob. tez main deck

side event (wym. sajd iwent) ‘turniej poboczny, odbywajacy si¢ jako dodatkowa atrakcja dla
uczestnikow wigkszego wydarzenia, zwiazanego z MtG’: Jad¢ na Grand Prix pogra¢ w side
eventy. Na ostatnim PTQ byt swietny side event w Standardzie. <ang. side event ‘wydarzenie
poboczne’>

silver bullet (wym. /'s11-vor 'bul- 1t/silwer bulet) 1. ‘karta, ktorej dzialanie jest silne
przeciwko konkretnej strategii, ale stabe przeciwko innym’: Wiozytem do decku kilka silver
bulletow na kontrole, ale jak trafie na aggro, to bede si¢ modlil, Zeby ich nie dobra¢. 2. ‘karta,
ktora jest jedyna odpowiedzig w talii na konkretng sytuacje lub konkretny archetyp’: Mam na
ten matchup jeden silver bullet, a jak go nie dobior¢ to przegram. <ang. silver bullet ‘srebrna
kula™>

Simic (wym. simik) ‘talia sktadajaca si¢ z niebieskiego i zielonego koloru’: Gratem wczoraj
Simiciem. Miatem w talii juz niebieski, ale potem dorzucitem zielony, bo Simic ma lepsze
karty.

single 1. ‘pojedyncza karta, w odrdéznieniu od playsetu’: W kolekcji mam same single. zob. tez
playset, 2. ‘karta sprzedawana na sztuki, nie w zestawie czy zamknietym produkcie’:
Sprzedajecie single czy tylko zestawy? <ang. single ‘pojedynczy’>

singleton ‘typ formatu gry Constructed, w ktorym talia gracza moze zawiera¢ maksymalnie
jedna sztuke tej samej karty’: Grasz w jakies singletony, oprocz EDH? Singleton to bardziej
losowy format od tradycyjnego Constructed, ale przez to rowniez ciekawszy. <ang. single
‘pojedynczy’>

singlowy ‘pojedynczy’: Mam singlowg kontre w decku. Wiozytem singlowy removal
na artefakty do sajdu. <ang. single ‘pojedynczy’>

site (wym. /sa1t/sajt) ‘miejsce odbywania si¢ turnieju MtG’: Bede na site cie godzine przed
turniejem. Ciekawe jak bedzie wyglgdal site na tym Grand Prix. <ang. site ‘punkt’,
‘potozenie’, ‘teren’>

sitingi ‘stworzona w celach organizacyjnych lista graczy, bioracych udziat w turnieju, wraz
Z przypisanymi im numerami stolikow, przy ktorych maja usias¢ przed turniejem’: Wywiesili

35



Jjuz sitingi. Na razie wywieszone sq sitingi, bo bedq rozdawac promki za udziaf. <ang. sitting
‘obrada’, ‘posiedzenie’™

skill ‘wprawa, umiecjetno$¢ gry’: Zauwazylem, ze po miesigcu grania, nabratem skilla.
Krzysztof ma nieztego skilla. <ang. skill ‘wprawa’, ‘umiejetnos¢’

skillowy ‘wymagajacy wprawy i umiej¢tnosci’: Mam wrazenie, ze Modern to skillowy format.
Jace to skillowy planeswalker. <ang. skill ‘wprawa’, ‘umiejetnos¢’>

skosna karta ‘karta w jednym z azjatyckich jezykow’: Zbieram skosne karty. Nie mam
pojecia, co robi ta karta, bo jest skosna i jej nie znam.

slot ‘miejsce na kart¢ w talii’: Mam dwa wolne sloty i nie wiem, co w nie wlozy¢é. W slocie
removalu chciatbym graé¢ Pathem. <ang. slot ‘otwor’, ‘szczelina’, ‘gniazdo’>

snap keep (wym. /snep kip/snap Kip) ‘btyskawiczne zatrzymanie startowej reki kart, bez
zastanowienia’: Moj opp zrobit snap keepa i domyslitem sig, ze ma porno. Taka reka to snap
keep. <ang. snap ‘trzask’, keep ‘zatrzymaé’>

snap pick (wym. /snep pik/snap pik) ‘btyskawiczne wybranie karty z Boostera podczas
draftowania, bez zastanowienia’: Snap pickowatem erke. Widziatem, Ze inni robig snap picki,
ale ja musiatem si¢ chwile zastanowi¢. <ang. snap ‘trzask’, pick ‘wybor’>

sorcery (wym. /'sor- so- ri/sorsery) ‘typ karty, ktorg mozna zagrywac tylko podczas glowne;j
fazy swojej tury’: Zagratem w swojej turze jednego sorcery, a przeciwnik mi go skontrowat.
Mam w talii potezne sorcery za 8 many, ale jeszcze nigdy go nie zagralem. <ang. sorcery
‘czar’>

sorcery speed (wym. /'sor-se-ri spid/sorsery spid) ‘rodzaj kart i zdolno$ci, ktore moga
by¢ zagrane tylko w gtownej fazie swojej tury’: Ta abilitka jest staba, bo mozZesz jg uzywac
tylko na sorcery speed. Nie przepadam za kartami z sorcery speed, wole gra¢ instantami.
<ang. sorcery ‘czar’; speed ‘szybko$¢™>

spadaé ‘zgina€, zosta¢ zniszczonym; najczgsciej stosowane w odniesieniu do kart w grze’:
Twoje stwory spadng, bo dostaly po trzy obrazenia. Moj planeswalker spadnie.

spali¢ Zartobliwie ‘zabi¢ co§ w grze czarami zadajacymi obrazenia’: Przeciwnik mnie spalit.
Wszystkie moje stwory zostaly spalone.

spell ‘czar’: lle masz spelli i lgdow w decku? Cryptic Command to dobry spell. <ang. spell
‘czar’>

splash (wym. /splaf/splasz) ‘dotozenie do talii niewielkiej liczby kart w innym kolorze’:
Zastanawialem si¢ nad splashem czerwonego po Bolty. Ten spash po zielony jest bez sensu,
bo nic nie wnosi, a psuje ci konsystencje decku. <ang. splash ‘plusk’, ‘bryzg’>

splashowa¢ (wym. splaszowac) ‘doktada¢ do talii niewielka liczbg kart w innym kolorze’:
Splashuje niebieski po dwie erki. Nie wiem czy nie spashowac biatego po dobre karty
sajdowe. <ang. splash ‘plusk’, ‘bryzg’>

split 1. ‘podziat kart o podobnym dziataniu, ktorymi gracz decyduje si¢ gra¢ w talii’: Gram
split pomiedzy Wrath of God i Day of Judgement. Zastanawiam sie czy gra¢ kompletem
Thoughtseize 6w czy zrobi¢ split 2-2 z Inquisition of Koilek. 2. ‘podzielenie si¢ nagrodami
przez graczy w finale’: Finalisci wzigli splita. Zastanawiam sie czy nie wzig¢ splita w finale.
<ang. split ‘rozdzielenie’, ‘podzial’>
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split karta ‘karta, ktora podzielona jest na dwie potowki, z ktorych kazda reprezentuje karte o
innym dziataniu’: Jakie sq ruligni do split kart? Lubi¢ grac¢ split kartami, bo sqg uniwersalne.
<ang. split ‘rozdzielenie’, ‘podziat’>

spoiler ‘informacja o kartach, znajdujacych si¢ w setach lub produktach, ktére majg zostaé
wydane w przyszioSci’: Czekam z niecierpliwoscig na spoiler nowego setu. Spoilery
rozpoczng si¢ na miesigc przed premierg dodatku.

spoilowaé ‘przekazywac¢ informacje o kartach, znajdujacych si¢ w setach lub produkatach,
ktore majg zosta¢ wydane w przysztosci’: Nie moge si¢ doczekal, kiedy Wizardzi zaczng
spoilowac nowy set. Salvacja zaspoilowata kilka nowych kart.

SS “skréot od summoning sickness’; zob. summoning sickness
stack (wym. /stzk/stak) ‘stos’; zob. stos

staler ‘ktos, kto gra wolno, na czas, nienaturalnic wydluza gre’: Gralem ze stalerem
| skonczylismy w terminacji. Grzegorz to straszny staler. <ang. staler ‘kto$ nie§wiezy’, ‘kto$
zastaly’>

stalowa¢ ‘gra¢ wolno, na czas’: Zremisowatem mecz, bo przeciwnik stalowal. Jak opp staluje,
mozesz zawolaé sedziego. <ang. stale ‘nieswiezy’, ‘zastaty’>

Standard ‘format gry Constructed, w ktorym talia gracza moze sktada¢ si¢ tylko z Kart
wydrukowanych w ostatnich dwoch blokach i w najnowszym core secie’: Jutro gramy turniej
w Standardzie. Kupuje deck do Standardu.

standingi (wym. /'sten- dipgi/stendingi) ‘zajete przez graczy miejsca w tabeli wynikoéw na
turnieju’: Chciatbym zobaczyé standingi przed ostatniq rundg. Dla zainteresowanych
standingi po swissie. <ang. standings ‘klasyfikacja’>

staple (wym. /'ste1- pal/stejpel) ‘karta, ktora czesto pojawia si¢ w taliach danego formatu,
trudna do zastgpienia inng karta, zwykle o wysokiej cenie rynkowej’: Mam w kolekcji
wszystkie staple do Legacy. Musze kupi¢ troche stapli do Moderna. <ang. staple
‘podstawowy’, ‘wazny artykul handlu’>

stechowany ‘wypetiony techami, z duzg liczbg techéw’: Mam deck stechowany na ciebie.
Mam bardzo stechowany sideboard. <ang. tech ‘techniczny’> zob. tez tech

stos ‘abstrakcyjna strefa, przez ktora w trakcie gry, przechodza wszystkie zagrane karty
i zdolnos$ci, co pozwala graczom odpowiada¢ na nie, przed ich rozpatrywaniem’: Poki
triggery sq na stosie, bede odpowiadat. Uloze kolejnos¢ na stosie.

stol ‘wszystkie karty znajdujace si¢ w grze, tzw. permanenty’: Zagram stwora w stof. Mamy
trudng sytuacje na stole.

strictly better (wym. /'strikt- 1i 'bet - or/striktli beter) ‘karta jednoznacznie lepsza od
innej o tym samym dzialaniu’: W nowym secie wigkszos¢ kart to wersje strictly better.
Lightning Bolt to strictly better Shock. <ang. strictly better “Scisle lepszy™

Sultai ‘talia sktadajgca si¢ z trzech kolorow: czarnego, niebieskiego i zielonego’: Gralem
wczoraj Sultaiem. Mialem w talii juz czarny i zielony, ale potem dorzucitem niebieski,
bo Sultai ma lepsze karty.

summoning sickness (wym. /'sam onip 'sik- nas/sumoning siknes) ‘zasada, wedtug ktore;j
stwor nie moze atakowa¢ ani uzywac¢ swoich zdolnosci, ktére wymagaja tapowania lub
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odtapowywania go, jezeli nie znajdowal si¢ pod kontrolg gracza od samego poczatku jego
tury’: Ten stwor nie moze atakowaé, bo ma summoning sickness. Zapomniatem, ze moje
stwory majq summoning sickness. <ang. summoning sickness ‘choroba przywotania’>
supertyp ‘charakterystyka karty, ktora wystepuje na niej pod postacig wyrazu znajdujacego
si¢ przed typem karty’: Ta karta ma supertyp legendary. Basic to supertyp lgdow.

swap (wym. /swap/stap) ‘zamiana otworzonej puli kart pomiedzy graczami na turnieju
w formacie sealed deck, stuzaca glownie zmniejszeniu ryzyka oszukiwania przez graczy’:
Bedzie swap na dzisiejszym Pre? Nie przywiqzujcie si¢ do otworzonych kart, bo bedzie swap.
<ang. swap ‘zamiana’>

sweeper (wym. /!'swi:.pe" /stiper) ‘rodzaj karty, ktora niszczy wszystkie lub duza liczbe
permanentow’. Gdybym zczubil sweepera, to bym wygratl. Dostatem sweeperem i spadl mi
catly stol. <ang. sweeper ‘zamiatacz’>

swing (wym. /swip/sting) 1. ‘atak stworami’: Zrobitem swing za lethal damage. Zaatakuje
wszystkim i zrobie duzy swing. 2. ‘zmiana w punktach zycia graczy, o znaczacej roznicy’:
Swing za szes¢. Zrobilem niezly swing w Zyciach. <ang. swing ‘hustawka’, *wahnigcie’>

swiss (wym. /swis/stis) ‘system szwajcarski, z ktorego korzysta si¢ przy rozgrywaniu
turniejow MtG’: Gramy cztery rundy swissa. Po szdstej rundzie swissa, gramy top 8.
<ang. swiss ‘szwajcarski’>

swordowaé (wym. stordowac) ‘zagrywaé lub rozpatrywaé dziatanie karty Swords to
Plownshares’: Chciatbym zeswordowaé twojego stwora. Z konicem tury bede swordowal.
synergia ‘interakcja miedzy kartami, ktora stanowi dla gracza korzystng kombinacj¢’: Ale
dobra synergia! Z Young Pyromancerem dobra synergie majq instanty.

syt ‘dobra karta’: Syt do Moderna. Nowy set jest peten sytow do Constucted.

r

S

§ciana ‘stwor, ktory nie moze atakowac lub jest bardziej efektywny w blokowaniu niz
atakowaniu’: Nie gram scianami, bo nie zabijajq. Stwor 0/7 t0 catkiem niezta Sciana.

T

taper ‘stwor ze zdolnoscig tapowania innych stworow’: Gideon's Lawkeeper to klasyczny
taper. Zawsze wysoko pickuje taperow. <ang. tapper ‘ktos, kto co$ wkorzystuje’, ‘ktos, kto
puka’>

tap land ‘rodzaj ladu, ktory wchodzi do gry stapowany’: Nie gram Zadnymi tap landami, bo
sq stabe. Potrzebowatem jednej many i dobratem, ale tap landa! <ang. tap ‘wykorzystywac
co$’, ‘pukaé’; land ‘lad’>

tapniety ‘obrocony obrocony o 90 stopni’: Twoj stwor nie moze blokowad, bo jest tapniety.
Mam tapniete wszystkie lgdy. Jestem wytapowany. <ang. tap ‘wykorzystywac cos’, ‘pukac’>
tapowa¢é ‘obraca¢ karte w grze o 90 stopni’: Stapuje tobie stwory. Tapne artefakt i lgd.
<ang. tap ‘wykorzystywac co$’, ‘pukac’>
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target ‘cel karty lub zdolno$ci’: Wybierz target. Pomysle nad targetami. <ang. target ‘cel’>

targetowac ‘celowac w co$ kartg lub zdolnos$cia’: Stargetuje ciebie Boltem. Bede targetowat
w twoje dwa stwory. <ang. target ‘cel’>

team (wym. /ti:m/tim) ‘druzyna, zespét graczy’: Bedziemy testowad w teamie nowe karty.
Do naszego teamu nalezy pie¢ osob. <ang. team ‘druzyna’>

tech ‘innowacja w talii, ktéra ma na celu zaskoczenie przeciwnikéw’: Mam deck pefen

nowych techow. Musze pomysle¢ nad nowym techem na nastepny turniej. <ang. tech
‘techniczny’>

techowa¢ ‘zamieszcza¢ w talii innowacje, ktére majg na celu zaskoczenie przeciwnikow’:
Muszg si¢ stechowaé na ten deck. Na duze turnieje zawsze techuje talie. <ang. tech
‘techniczny’>

Temur ‘talia sktadajaca si¢ z trzech koloréw: czerwonego, niebieskiego i zielonego’: Gratem
wczoraj Temurem. Miatem w talii juz czerwony i zielony, ale potem dorzucitem niebieski,
bo Temur ma lepsze karty.

terminacja ‘ostatnie pi¢¢ tur gry, ktore sg rozgrywane po skonczeniu si¢ czasu w rundzie,
W trwajacych jeszcze meczach’:  Chcialbym skonczy¢ mecz przed terminacjg. Macie
termiancje. <ang. termination ‘zakonczenie’, ‘wygasniecie’>

terminowac sie ‘rozgrywacé pigc ostatnich tur gry, ktére zostaty przydzielone po zakonczeniu
czasu w rundzie’: Bedziemy sig terminowaé. Dwa stoly jeszcze sie terminujq.
<ang. termination ‘zakonczenie’, ‘wygasnigcie’

testing ‘testowanie kart lub talii’: Jestesmy umowieni na testing nowych kart. Ten turniej
to dobry testing przed Grand Prix. <ang. testing ‘testowanie’>

threat (wym. /0 ret/tret) ‘zagrozenie w grze’: Ten stwor to powazny threat. Oddatem ture
| opp zagral kilka threatow. <ang. threat ‘grozba’, ‘zagrozenie’>

tie (wym. /ta1/taj) ‘skrot od tie breaker’; zob. tie breaker

tie breaker (wym. /ta1 'bre1.ks/taj brejker) ‘statystyka zawierajgca wyniki rozegranych
przez gracza gier na danym turnieju oraz wyniki rozegranych gier przez przeciwnikow tego
gracza, decydujaca o tym, ktory z graczy z ta sama liczba punktéw, zajmie wyzsze miejsce’:
Mam stabe tie’e, wigc nie zatapie sie¢ na nagrody. Mam wysokie tie’e, wiec jak wygram
nastepng runde, dostang si¢ do top 8. <ang. tie breaker ‘tamacz remisu™>

tier (wym. /tior/tier) ‘stopien popularnosci danej talii lub archetypu w danym formacie;
uzywa si¢ trzech stopni popularno$ci do opisu talii lub archetypu, gdzie tier 1 to te
najpopularniejsze, tier 2 — mniej popularne, a tier 3 — najmniej popularne’: Gram tylko
deckami, ktore sq tier 1. Moj deck jest to takie tier 2. <ang. tier ‘kondygnacja’, ‘poziom’>
tierowy (wym. tierowy) ‘w odniesieniu do popularnej talii lub archetypu’: To jest tierowy
deck. Po ostatnim Pro Tourze, archetyp staf sie tierowy. <ang. tier ‘kondygnacja’, ‘poziom’>
Tiny Leaders (wym. /'tar.ni 'li:.de" s/tajni liders) ‘format gry Constructed typu
singleton, w ktorym gracz buduje tali¢ oparta na wybranym przez siebie legendarnym stworze
nazywanym commanderem lub generafem, sktadajacy si¢ ze 50 kart, z czego zadna karta nie
moze zawiera¢ innych symboli kolorow, niz wybrany legendarny stwor oraz nie moze mieé
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wickszego converted mana costu niz 3’: Jutro gramy turniej w Tiny Leaders. Ostatnio Tiny
Leaders zyskuje na popularnosci. <ang. tiny leaders ‘malutcy przywodcy’™>

tix (wym. /tiks/tiks) ‘waluta w grze Magic Online’: Potrzebuje wigecej tixow na karty.
Sprzedam sto tixéw. <ang. tix ‘kupon’>

TL ‘skrot od Tiny Leaders’; zob. Tiny Leaders

token ‘permanent w grze, ktory nie jest faktyczng kartg MtG, utworzony przez efekt karty lub
zdolnosci’: Wstawie dwa tokeny Soldierow. Zrobie token Spirita. <ang. token ‘zeton’>

tokenorob ‘karta, ktora moze tworzy¢ tokeny’: Chyba wioze do decku wiecej tokenorobow.
Anteny majq synergie z tokenorobami. <ang. token ‘zeton’>

toks ‘skrot od token’; zob. token

top 1. ‘najwyzsze miejsca w tabeli wynikéw na turnieju’: Dostatem si¢ do top 8. Zrobitem
topa. 2.°‘gorna Kkarta talii’: Zobaczymy, co idzie z topa. Wiem, co mam na topie,
bo scrajowatem. <ang. top ‘szczyt™>

topdeck (wym. /topdek/) ‘szcz¢s$liwie dobrana karta z biblioteki, ktéra ratuje z trudnej
sytuacji lub wygrywa gre’: Mam w decku dwa dobre topdecki, ktore ratujq mnie z tej sytuacji.
Paz to zwykle staby topdeck. <ang. top deck ‘szczyt talii’>

topdeczy¢ ‘szczgsliwie dobiera¢ karty z biblioteki, ktore ratuja z trudnej sytuacji lub
prowadza do wygranej’: Stopdeczytem to jak swinia. Caly turniej niesamowicie topdeczytem.
<ang. top deck ‘szczyt talii’>

toughness (wym. /'taf. nas/tafnes) ‘wytrzymato$¢; obok power, jedna z dwoch glownych
statystyk stworow, ktora okresla, od ilu obrazen stwor ginie’: Ile twoje krity majg toughnessa?
Ten stwor ma teraz szes¢ toughnessa, bo ma na sobie trzy counterki. <ang. toughness
‘wytrzymatos¢’>

trade (wym. /treid/trejd) ‘wymiana kart lub ich kupowanie i sprzedawanie za pieniadze’:
Zrobitem dobry trade. Mam sporo kart na trade. <ang. trade ‘handel’>

trader (wym. /treides/trejder) ‘ktos, kto wymienia si¢ na karty lub je kupuje i sprzedaje’:
Znam kilku traderow, ktorzy mogq miec¢ takg karte na sprzedaz. Czesto wymieniam sie
z traderami. <ang. trader ‘handlowiec’>

tradowaé¢ (wym. trejdowac) ‘wymienia¢ si¢ lub handlowaé¢ kartami’: Przed turniejem
chciatem potradowaé. Bede tradowat po turnieju. <ang. trade ‘handel’>

trampki Zartobliwie ‘zdolnosci trample’: Dostaniesz trzy obrazenia, bo ten stwor
ma trampki. Trampki czyniq z niego dobrego finiszera. <ang. trample ‘tratowanie’>

trampler ‘stwor ze zdolnoscig trample’: Jako finiszera mam tramplera 6/6. Przeciwko matym
stworom dobry jest duzy trampler. <ang. trampler ‘ktos, kto tratuje’>

tramplowa¢ ‘zadawac obrazenia graczowi, za pomocg zablokowanego stwora ze zdolnoscig
trample’: Moj Tytan przetrampluje trzy obrazenia w ciebie. MoZesz go zablokowaé, ale i tak
bedzie tramplowac kilka obrazen. <ang. trample ‘tratowanie’

tribal ‘talia oparta na jednym podtypie stworow’: Skfadam tribal Goblinéw. W Standardzie
gratem tribalem Elfow. <ang. tribal ‘plemienny’>
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trigger (wym. /'trig. »/triger) ‘dziatanie zdolno$ci wyzwalanej’: Trigger wejdzie na stos.
Bede mial trzy triggery. <ang. trigger ‘wyzwalacz’> zob. tez triggered ability

triggered ability (wym. /'trig.od o'b1l- 1- _ti/trigered abiliti) ‘zdolno$¢ wyzwalana karty,
ktora automatycznie robi co$, gdy zaistnieja odpowiednie warunki’: Mam kilka ciekawych
enchantmentow z triggered ability. Nie mozesz tego skontrowaé, bo to jest triggered ability.
<ang. triggered ability ‘wyzwalana zdolno$¢™>

triggerowa¢ (wym. trigerowac) ‘aktywowac zdolno$¢ wyzwalana’: Z koncem tury, zdolnos¢
bedzie triggerowac. Jak zagrywasz stwora, moj Soul Warden triggeruje. <ang. trigger
‘wyzwalacz’™>

tuckowaé (wym. takowac) ‘wtasowywac karte przeciwnika do jego talii za pomocg czaru lub
zdolno$ci’: Nie lubie, jak ktos mi tuckuje generata. Na obrone przed tuckowaniem mam
W decku osiem tutoréow. <ang. tuck ‘schowac¢’

tutor ‘rodzaj kart, ktore wyszukuja karte w talii’: Gram na siedmiu tutorach. Przydatby mi sie¢
Jjakis tutor po czesci combo. <ang. tutor ‘nauczyciel’>

tutorowa¢ ‘wyszukac karte w talii’: Tutoruje si¢ po removal. Dwa razy si¢ tutorowatem po
planeswalkera. <ang. tutor ‘nauczyciel’>

tutorowalny ‘moznos¢ karty do jej wyszukania z talii przez dang karte lub zdolnos¢’: Winter
Orb jest tutorowalny z Enlightened Tutura. Nie gram tym, bo jest nietutorowalne. <ang. tutor
‘nauczyciel’>

twarda kontra ‘kontra, do uzycia ktorej nie jest konieczne spelnianie okreslonych
warunkow’: Counterspell to twarda kontra. Gram tylko twardymi kontrami. zob. tez kontra
twardy removal (wym. twardy remuwal) ‘removal, do uzycia ktorego nie jest konieczne
spetnianie okreslonych warunkéw’: Murder to twardy removal. Gram tylko twardym
removalem. <ang. removal ‘usunigcie’> zob. tez removal

Two-Headed Giant (wym. /tu 'hed. 1d 'dza1.ent/tu heded dzajant) ‘format gry, w ktorym
pojedynkuja si¢ druzyny, sktadajace si¢ z dwoch graczy’: Szukam kogos do druzyny na turniej
Two-Headed Giant. W niedziele bedzie Two-Headed Giant. <ang. two-headed giant
‘dwugtowy olbrzym’>

typ 1. ‘jedna z charakterystyk karty’ 2. Zartobliwie ‘stwor’: Zagratem dwoch typéw W jednej
turze. Przeciwnik miat duzego typa i nie mogtem atakowac moimi.

U

U 1. ‘skrét oznaczajacy niebieski kolor, jeden z pigciu koloréw w MtG’: Gram mono U,
bo tylko ten kolor lubie. Ten spell kosztuje UU, wigc jest trudny do rzucenia w dwukolorowym
decku. <ang. blue ‘niebieski’> 2. ‘skr6t od uncommon’; zob. uncommon

ukladaé pasjansa Zartobliwie ‘rozgrywac gre, w ktorej nie wystepuje zadna lub wystepuje
nikla interakcja z przeciwnikiem’: W pierwszej grze, uktadatem pasjansa, a moj opp sie tylko
patrzyl. Nie lubie deckow, ktore uktadajq pasjansa.

ulti ‘skrét od ultimatum’; zob. ultimatum
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ultimatum ‘ostatnia zdolno$¢ planeswalkera, ktora zwykle potrafi wygra¢ gre lub znaczaco
przyblizy¢ do wygranej’: Tylko raz udato mi si¢ odpali¢ ultimatum Jace’a. Ultimatum Liliany
nieraz wygrato mi gre.

umiejka ‘zdolnos$¢’: Karta ma dobre umiegjki, ale jest za droga w koszcie. W moim decku
brakuje stwora z sensownq umiejkg. zob. tez abilitka

uncommon (wym. /an'kom. on/ankomon) ‘stopien rzadkosci kart w MtG, wyzszy od
common, nizszy od rare, reprezentowany przez srebrny symbol edycji na karcie’: Otworzytem
kilka dobrych uncommondéw w Boosterze. Szukam uncommona z Innistradu. <ang. uncommon
‘niezwykty’, ‘niepospolity’>

untap (wym. /an'tep/antap) ‘pierwsza faza tury, w ktorej nie mozna wykonywaé zadnych
zagran, a aktywny gracz odtapowuje wszystkie swoje karty’: Najpierw untap. W untapie
wszystko mi si¢ odtapuje. <ang. untap ‘cofng¢ wykorzystanie’>

upkeep (wym. /'ap. ki :p/apkip) ‘faza tury, po untapie, przed draw stepem, w ktorej po raz
pierwszy w turze mozna zagrywaé karty i zdolnosci z instant speed’: W twoim upkeepie
zagram instantem. W upkeepie bede miat dwa triggery. <ang. upkeep ‘utrzymanie’>

urwaé gre ‘wygra¢ gre z trudem lub dzigki szczgsciu’: W tym matchupie tylko czasem
urwywam jedng gre. Udato mi sie urwac gre, ale mecz przegratem.

V

value (wym. /'vel. ju:/walju) ‘profit, zysk’: Po zagraniu planeswalkera, masz juz tylko
value. Rzucitem jeden removal, a zginely trzy stwory — czyste value. <ang. value ‘wartos¢’,
‘zaleta’>

vanilla (wym. /ve'n11. a/wanila) ‘stwor bez zadnych zdolnoéci’: Ten stwér ma fajny art, ale
szkoda, ze jest vanillg. Czasem gra jakas vanilla, ktora ma wysokie P/T i niski koszt w manie.
<ang. vanilla ‘wanilia’>

Vintage (wym. /'vin. t1ds/wintydz) ‘format gry Constructed typu eternal, z listg kart
restricted, w ktorym talia gracza moze sktada¢ si¢ ze wszystkich kart wydrukowanych w
historii MtG, z wyjatkiem Kkilku zbanowanych, z powodu stwarzania problemow
turniejowych’: Jutro gramy turniej Vintage na proxach. W klaserze mam duzo stapli do
Vintage. <ang. vintage ‘z najlepszego okresu’>

W

W ‘skrét oznaczajacy biaty kolor, jeden z pigciu koloréw w MtG’: Gram mono W, bo tylko
ten kolor lubie. Ten spell kosztuje WW, wigc jest trudny do rzucenia w dwukolorowym decku.
<ang. white ‘biaty’>

wanilia zob. vanilla

warning (wym. /'wo:r. nip/forning) ‘ostrzezenie przyznawane graczowi przez sedziego na
turnieju, za réznego rodzaju btedy w grze i niestosowanie si¢ do zasad; dwa warningi za to
samo przewinienie prowadzg do otrzymania game lossa, a trzy — do match lossa’:
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Zapomniatem o kilku triggerach i dostalem warninga. Dzisiaj rozdano duzo warningow.
<ang. warning ‘ostrzezenie’>

watermark (wym. /'wa:t_a. ma:rk/totermark) ‘delikatny nadruk na karcie pod tekstem
W postaci znaku wodnego, zwykle symbol wydarzenia, na ktérym karte mozna bylo zdoby¢
lub symbol jednej z fabularnych frakcji, bedacy elementem flavoru karty’: Ciekawe, Ze kazdy
ze smokow ma swoj wiasny watermark. Kolekcjonuje wszystkie karty z watermarkiem
ravnicowych gildii. <ang. watermark ‘znak wodny’>

wciggaé ‘kupowac’: Chetnie weiggne nowe karty. Weiggne Boxa z Zendikaru.

wcisk zZartobilwie ‘atak stworami’: Chciatbym przejs¢ do weisku. No to wcisk.

wceiskaé¢ Zartobliwie ‘atakowaé stworami’: Teraz bede wciskal. W poprzedniej turze
wcisngtem piec obrazen.

wincon (wym. /1 inkon/tinkon) ‘skrét od win condition’; zob. win condition

win condition (wym. /tin ken'd1 /. en/tin kondyszyn) ‘zwykle jedna lub kilka kart, ktore sg
potrzebne w danej talii, aby wygrac¢ gre’: Combo to moj alternatywny win condition. Mam w
decku trzy wincony. <ang. win contition ‘warunek wygranej’>

win more (wym. tin mor/tin mor) ‘rodzaj kart, ktorych dziatanie jest potezne tylko wtedy,
jezeli juz posiada si¢ duzg przewage nad przeciwnikiem’: Blood Baron of Vizkopa ma typowg
abilitke typu win more. Wigkszos¢ karty w tym decku to typowe win more. <ang. win more
‘wygrywac wigcej, wygrywac bardziej™

Wizardzi (wym. lizardzi) potocznie ‘Wizards of the Coast’; zob. Wizards of the Coast
Wizards of the Coast (wym. /'tiz.ads of & o koust/tizards of de kotst) ‘amerykanski
wydawca gier, ktéry m.in. zajmuje si¢ wydawaniem MtG’: Ciekawe, co teraz wymysiq
Wizardzi. Moim zdaniem WotC ma gdzies graczy, tylko chce zarobic.

WMC ‘skrot od World Magic Cup’; zob. World Magic Cup

WMCQ ‘skrot od World Magic Cup Qualifiers — seria trzech turniejow, organizowanych
co roku w wybranych krajach, ktére majg na celu wylonienie trzech najlepszych graczy,
ktorzy jako druzyna narodowa, begda reprezentowaé swoja ojczyzne na najblizszych World
Magic Cup’: Musze si¢ przygotowaé na WMCQ. Jade na wszystkie WMCQ, chyba Ze wygram
pierwsze lub drugie.

wording (wym. /'ws:. dip/tording) ‘sposob zapisu na karcie jej dziatania’: Jaki jest wording
na tej karcie? Wedlug wordingu, nie mozesz tak zagraé tej karty. <ang. wording
‘sformutowanie’, ‘dobor stow’>

World Magic Cup (wym. /ws:1d 'meds. 1k kap/torld medzik kap) ‘coroczny turniej, ktorego
celem jest wylonienie najlepszej druzyny narodowej w MtG na $wiecie’: Polska stabo poszia
na ostatnim World Magic Cup. Oglgdatem WMC i jestem pod wrazeniem ogrania niektorych
druzyn.

Worldsy (wym. /ws-:1dsy/torldsy) potocznie ‘World Magic Cup’; zob. World Magic Cup

WotC ‘skrot od Wizards of the Coast’; zob. Wizards of the Coast
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Z

zalozy¢ locka (wym. zatozy¢ loka) ‘zablokowac przeciwnikowi mozliwo$¢ gry lub wyjscia
z trudnej sytuacji, za pomoca kombinacji kilku kart’: W trzeciej turze zaloZytem locka
i wygratem. Przeciwnik zatozyl mi takiego locka, Ze nic nie mogtem zrobi¢. <ang. lock
‘zablokowac¢’, ‘zamknaé’>

zamykaé¢ gre ‘wykonac zagranie, prowadzace do wygrania gry’: Nieraz zamknglem gre
planeswalkerem. Ta karta jest tak dobra, Ze powinna zamykaé gre.

zapychacz zob. filler

ztama¢é format ‘wymyslic¢ tali¢ lub strategie, ktéra pokonuje wszystkie inne, istniejace juz
w danym formacie’: Zfozylem ciekawy deck i myslatem, ze zlamig format, ale przegratem
wszystkie gry. Ten format jest nie do zlamania.

ztama¢ karte ‘znalez¢ dla danej karty najpotezniejsze dostepne zastosowanie’: Probowalismy
ztamac te karte, ale nic nie wymyslilismy. Ta karta tylko czeka, az ktos jg zlamie.
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